Wb - 12/2023

KUPNA ZMLUVA &. .[2/40.43
uzavretd podla § 409 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v znent neskorSich predpisov a zakona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,zmluva®)

na ¢ast’ ¢. 6 predmetu zakazky: ,,Anestéziologicky pristroj*!

Predavajici

Obchodné meno: Dréger Slovensko, s.r.o.

So sidlom: Radlinského 40a, SK-921 01 Piestany

Zastipeny: Stentors advokatska kancelaria, s.r.0., na zaklade spinomocnenia
co: 31 439 446

iC DPH: SK2020396389

DIC: 2020396389

Bankové spojenie: Commerzbank AG, pobodka Praha

IBAN: CZ6362000000000010686595

Zapisany: Okresny stid Tmava, Oddiel: Sro, vioZka & 3182/T
{(dalej ako predavajici)

Kupuijtici

Obchodné meno: Nemocnica s poliklinikou n.o. Krafovsky Chlmec
So sidlom: Nemocnicna 18, 077 01 Krafovsky Chimec

Zastapeny: Mgr. Ing. Klara Hencelova, MHA

{o{0} 45737967

IC DPH: SK2023441673

DiC: 2023441673

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

IBAN: SK97 7500 000D 0040 3068 76086

(dalej ako  kupujtci®)

Predavajuci a kupujici dalej oznaceni jednotlivo af ako ,zmluvné strana® a spolacne af ako ,zmiuvné strany”.

. Clanok 1
Uvodné ustanovenia

1.1. Tato zmluva sa uzatvara na zaklade vysledku verejnej sufaZe zrealizovanej v stllade so zakonom
&. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Zakon o verejnom obstaravani*) vyhlasenej v Uradnom vestniku EU a vo Vestniku
verejného obstaravania & VVO 23/2023, dna 01.02.2023, oznamenie ¢. 4032 - MST, kforej predmetom je
»Posilnenie kapacit v zdravotnickom systéme a ochrana verejného zdravia ako reakcia na pandémiu
COVID-19 - nakup prevadzkovych strojov, pristrojov a techniky*.

1.2  Néakup tovaru, definovaného v Cl. 2 tejto zmiuvy bude spolufinancovany z nenavratného finanéného
prispevku, kitorého podmienky Cerpania s upravené v Zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku v ramci Operaéného programu IROP-PO2-SC214-2021-71 pre Projekt: Posilnenie kapacit v
zdravotnickom systéme a ochrana vergjného zdravia ako reakcia na pandémiu COVID-19, Kod projekiu:
302021BIP5.

Clanok 2
Predmet zmluvy

2.1. Predavajici sa touto zmluvou zavézuje dodat kupujicemu prevadzkové stroje, pristroje a techniku —
dast’ €. 6 predmetu zakazky: ,Anestéziologicky pristroj”? v poéte ks 1 (dalej spolu ako ,predmet kipy"
alebo ,tovar’) podia bodu 2.3. zmluvy a poskyindt sluzby podfa podmienok dohodnutych v tejio zmluve
a previest na neho vlastnicke pravo k tomuto predmetu kipy a kupujici sa zavazuje dohodnutym spdsoboim
poskytniit sti€innost, predmet kupy podfa bodu 2.3. zmluvy prevziat a zaplatit predavajlicemu cenu
dohednutd touto zmluveu.

' Do 1ohto bodu predaveiun uved:e éislo a ndzav Lash predmelu zakazky, pre kiond je kupna zmiuva predioZend (v pripade ak preddvanic: predkladd kipnu zminvu na
wiacero £asti predmetu zakazky, musi predicdit na kazd Last predmely zikazky samostatred kipnu zminwu yritane priloh}
2 Do tohlo bodu predivaoe uvede &islo a nazov &ast predmetu zdkazky, pre klond (@ kipna zmiuva predioZend {v pripade ak preddvajuc predklada kopnu zmhau na
viacero &asli predmetu zakazky. musi predlozit na kazdia East predmelu zakazky samostatnd kipnu zmiuvu vrétane peloh)
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2.2,

23.

24

Predavajtici prehlasuje a podpisom fejto zmluvy potvrdzuje, Ze k datumu fakturacie bude viastnikom
predmetu kupy a bude opravneny s nim nakladat za Ui&elom jeho predaja podra tejto zmiuvy.

Predavajlci sa na zaklade tejto zmluvy zavézuje k dodaniu predmetu kapy podfa Specifikacie uvedenej
vPrilohe €1 - Technickd Specifikdcia predmetu zmiuvy (vratane produktovych listov), ktora tvori
nedelitefny sucast fejto zmluvy. Dodany tovar musi byt v sdlade s prisludnymi predpismi riadne oznageny
udajmi o vyrobcovi a tovare, pricom jeho dodavka sa zrealizuje v obale, kiory zabezpegi jeho bezpedni
prepraviu,

Dodévka predmetu kipy predavajiicim podfa tejto zmluvy zzhifia aj :

24.1. sluzby spojené s dodanim tovaru, t,|. zabezpedenie dopravy do miesta dodania, jeho vyloZenie
v mieste dodania, vybalenie a likvidaciu obalov,

2.4.2. montaz a inStalaciu predmetu kipy,

2.43. vykonanie skiaSok, skiiSobna prevadzka a uvedenie do prevadzky,

2.4.4. zaskolenie zamestnancov kupuijticeho tykajice sa obsluhy dodaného predmetu kipy.

2.5. Sudastou zavézku predavajiceho je poskytnutie pisomnych dokladov potrebnych pre riadne
a bezchybné uzivanie tovaru na pozadovany téel, a to najmé, no nie len vyluéne:

2.6

2.7

2.8.

2.9,

2.10.

21

212

213

)] Navod na pouitiefobsluhu tovaru v slavenskom resp. v Geskom jazyku,
(i) Zarucny list,
(iii) Neoverené kdpie vSetkych dokladov a dokumentov, preukazujicich splnenie poZiadaviek na

uZivanie tovaru vsilade s platnou legislativou SR a Eurépskej dnie, kiorych predlozenie
nepoZadoval kupujuci (v postaveni verejného obstaravatela) ako jednu z obsahovych naleitosti
ponuky predloZenej predavajticim vo verejnom obstarévani v ramci lehoty na predkladanie ponuik.

V pripade, ak predavajici nepredloZi do piatich (5) pracavnych dni odo dia podpisu tejto zmluvy vietky
doklady a dokumenty poZadované v zmysle bodu 2.5 toho Clanku, kupujtici pisomne vyzve predavajuceho
na predloZenie poZadovanych dokladov a poskylne mu dodaloéni lehotu pét (5) pracovnych dni.
NepredloZenie pozadovanych dokladov ani v dodatogne poskytnutej lehote sa povazuje za podstatné
porudenie zmluvy a zaklada préve kupujliceho odstipit od zmluvy v zmysle Clanku 8 zmluvy.

Predavajlci sa dalej zavazuje vypracovat a po podpise oboch zmluvnych stran odovzdat kapujiicemu
miniméine v dvoch (2) vyhotoveniach:

- Preberaci protokol,

- InStalacny protockol a

- Protokol o zadkoleni zamestnancov kupujiceho tykajlcej sa obsluhy predmetu kipy (dalej len .Protokol
o zagkoleni")

Pre odstranenie pochybnosti, sG€ast'ou dodéavky predmetu kipy podia tejto zmluvy nie st stavebné

dpravy potrebné pre dodavku / inStalaciu predmetu kiipy, ktoré je povinny zabezpeéit kupujici. Kupujici
sa rovnako zavazuje poskytndt predavajlicemu siéinnost v rozsahu potrebnom pre riadne a véasneé spinenie
dodavky predavajliceho podla tejio zmluvy a k vykonaniu instalacie a uvedenia predmetu kipy do prevadzky.

Predmetom tejto zmiuvy je dalej zavazok predavajiceho poskytovat’ sluzby v sdlade s Cl. 5, bodom 5.3
a 5.5 zmluvy k dodanému predmetu kipy po&as zaruénej doby v trvani dvoch {2) rokov odo dia
uvedenia do prevadzky a podpisania InStalacného protokolu. Blizsia $pecifikacia sluZieb v ramci
zaruénej doby je uvedena v Clanku 5 tejto zmluvy.

Ak sU pre uvedenie predmetu kipy do prevadzky a jeho riadne uzivanie potrebné softvérové ovladace
alicencie k nim, stCastou zavézku predavajiceho podla tejto zmluvy je rovnako poskytnutie tychto
softvérovych ovladacov a udelenie vietkych licencii k nim v rozsahu potrebnom pre riadne, nerusené
a neobmedzené uZivanie predmetu kapy vratane jeho softvérovych s(éasti a prislugenstva.

Predavajuci nesie zodpovednost za fo, Ze sluzby poskytované podla tejto zmluvy bud( poskytované
v najvyséej dostupnej kvalite splfiajlice najvyisie naroky najvy$sej techniky tak, aby vyhovovali potrebam
kupujiceho. SluZby budt) poskytované s nalezitou odbornou starostlivostou a prostrednictvom oséb, ktoré
majl potrebn( kvalifikdciu a sktisenosti nevyhnuiné na pinenie svojich povinnosti v zmysle tejto zmluvy.
Predavajici podpisom zmluvy prehlasuje, Ze si je plne vedomy (celu kipy a charakteru potrieb pouzivania
pristroja kupujlcim.

Kupuijtici si vyhradzuje pravo kedykolvek pogas trvania tejfo zmluvy poZadovat od osdb, vykonavajicich
inStalaciu, servisné zasahy alebo iné odborné sluzby vo vztahu k predmetu kipy, preukazanie splnenia
odbomnej sposobilosti a potrebnej kvalifikacie na realizované Gkony. Predavajiici je povinny preukézat' tito
povinnost najneskdr pred zagatim inStalacie a ak ddjde k zmene, oznamit zmenu bezodkladne, najneskor
do najblizSieho nastupu na vykon opravy. Kupujici ma pravo overit tito skutognost v pripade odévodnenej
pochybnosti poruSenia tejto povinnosti aj dodatogne, poZas celého trvania zaruky.

V pripade, ak predavajlci, vsllade s prisludnou dokumentaciou, preukazal dodrZanie poZadovanych
dieléich technickych parametrov tovaru akupujoci pri naslednych Kontrolnych meraniach tovaru
preukazatelne zisti, Ze neboli dosiahnuté predavajicim uvedené a platnymi pravnymi a alebo technickymi
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2.14

3.1

3.2

3.3

34.

3.5.

3.6.

3.7.

3.48.

3.9

predpismi stanovené minimélne hodnoty (normy) kontrolovanych tovarov pre dany tcel, je predavajuci
povinny po preukazani uvedenych nedostatkov zo strany kupujliceho, zistené nedostatky bez zbytocného
odkladu odstranit ato formou vymeny nevyhovujiceho tovaru za tovar spliiajlici poZadované hodnoty
{normy). Ak predavajlici takymto konanim spasobi kupujicemu $kodu, ie povinny ju nahradit v pinej vyske.

Predavajici sa zavézuje akékolvek zmeny tykajlice sa dodavky tovaru (a to najma, nie viak vyluéne
ukoncenie vyroby tovaru) oznamit kupujicemu bezodkladne, od kedy sa o tejto skutotnosti preukazatelne
dozvedel, ato pisomnym dorugenim oznamenia kupujicemu. V pripade, ak predavajici oznami
kupujicemu ukoncenie vyroby tovaru, stidastou oznamenia bude pisomné potvrdenie vyrobcu tovaru
o ukonéeni vyroby tovaru. Vtakomto pripade predavajiici mdze dodat tovar nahradzajlici pévodne
ponuknuty tovar (tzv. nahradenie pévodne vyrabaného tovan: novou radou rovnakej kategorie) alebo dodat
tovar, ktory ma lepsie vykonové afalebo funk&né viastnosti ako pévodne ponuknuty tovar (tzv. vy§éia rada)
za podmienky, Ze predavajlci preukaZe spinenie vietkych technickych poZiadaviek uvedenych v Prilohe &.
1 tejto zmluvy nahradzujlicim tovarom.

Clanok 3
Podmienky dodania a prevzatia predmetu kipy

Predavajuci sa zavdzuje dodat' tovar kupujucemu v lehote najneskér do 3 mesiacov odo dita
nadobudnutia Géinnosti zmluvy. Dodavka tovaru sa uskutoéni v Gase od 07,00 hod. da 14,00 hod., ak sa
zmluvné strany nedohodni na inom &ase.

Objednavku tovaru je kupujici povinny uskutoZfiovat pisomne, s presnym uréenim poZadovanej dodavky
tovaru {druh, mnoZstvo, miesto a Gas dodavky).

Konkrétny termin dodania tovaru oznémi predavajuci kupujicemu najmenej pat (5) pracovnych dni vopred,
aby mohol kupuijtici poskytnit sGginnost, a to kontaktnej osobe kupujticeho:

Ing. Jan SZerbak, +421 905 359 439, jan scerbak@nspkch sk:
kontaktnou asobou predavajliceho je: Ing. Marek Vaclav ,

tel. +421 905 703 070, faX coeieeee et eervas s
e-mail: marek.vaclav@drasger com .

Miestom dodania tovaru je: Nemocnica s poliklinikou n.o. Krafovsky Chimec, Nemocnitna 18, 077 01
Kralovsky Chimec (dalej len ,miesto dodania®).

Kupujuci za uGcelom prevzatia tovaru zabezpedi v mieste dodania tovaru pristup pre osoby poverené
predavajocim na €as nevyhnutne potrebny na vylozenie, kompletizaciu a indtalaciu. Dopravu tovaru na
miesto dodania zabezpetuje predavajlici na vlastné néklady tak, aby bola zabezpe&ena dostatoéna ochrana
pred jeho poskodenim alebo znehodnotenim.

Predavaijlci je povinny tovar nainstalovat' a uviest' do bezporuchovej prevadzky bezodkladne po jeho
dodani, najneskér viak do pitnast (15) pracovnych dni odo diia jeho dodania kupujiicemu do miesta
dodania, a to na viastné naklady.

Predavajuci je opravneny vykonat indtalaciu tovaru v pracovnych diioch od 6:00 hod. do 18:00 hod., pokial
sa zmluvné strany nedohodni inak. Kupujici si vzhladom na nepreruent prevadzku v susednych
priestoroch vyhradzuje prdve na nevyhnutne potrebny &as pozastavit hiucné prace realizovang
predavajucim.

Predévajlci je povinny zabezpeéit’ s odbornou starostlivostou vietky Ukony potrebné k riadnemu dodaniu
tovaru. Dodanie tovaru do miesta pinenia zahina aj nasledovné povinnosti predavaiticeno:

- vykladku tovaru

- presun tovaru v ramci nemocnice podla pokynov opravnenej osoby kupujGceho

- rozbalenie tovaru a likvidaciu obalového materialu.

Riadne dodanie tovaru potvrdi kupujlci pisomne podpisanim Preberacieho protokolu. V Preberacom
protokole sa polvrdzuje najmd druh, mnoZstvo, vyhotovenie a kompletnost dodaného tovaru podla
dohodnute] technickej Specifikacie.

Kupujdci je povinny pri dodavke tovaru vykonat' jeho fyzické prevzatie a reklamovat ziavn(i vadu tovaru
bezodkladne, najneskér viak do desfatich (10) kalendarnych dni odo dia dodania tovaru.

Zistenie vad tovaru podla bodu 3.7. zmluvy, kupujici oznami kontakinej osobe predavajiceho pisomne (tj.
reklamacia tovaru).

Kontakina osoba za predavajliceho je: Ing. Marek Vaclay, tel. +421 805 703 070, e-mail:
marek. vaclav@draeqer com .

Kontakina osoba za kupujliceho je:

Ing. Jan Sgerbak, +421 905 359 439, |an scerbak@nspkeh. sk

Kupujici je opravneny odmietnut’ prevzatie tovaru, ak technické a GZitkové parameire dodaného tovaru
nezodpovedajtl dohodnutej technickej pecifikacii tovaru podfa Prilohy &. 1 zmluvy. Technicka Specifikacia
tovaru dohodnuta v tejto zmluve musi byt zhodna s tovarom uvedenym v ponuke predlozenej predavaijticim
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3.10.

3.11.

3.12.

4.1.
4.2,

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8

4.9

410

411

51,

Vo verejnom obstaravani. Porusenie tejto zmluvnej povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenie zmiluvy
a zaklada pravo na odstiipenie od zmluvy podfa bodu 8.3. zmluvy.

O instalacii a uvedent tovaru do bezporuchovej prevadzky v mieste dodania spisu zmluvné strany Instalacny
protokol. InStalacia tovaru zahfiia aj vykonanie zaskolenia zamesinancov kupujiceho tykajice sa obsluhy,
udrzby, osetrovania dodaného tovaru a predloZenia prislu$nej dokumentacie podra bodu 2.7, tejto zmluvy.

ZaSkolenie zamestnancov kupujiiceho tykajice sa obsluhy tovaru je predavajici povinny realizovat
najneskor pri uvedeni tovaru do prevédzky v mieste dodania, resp. inStalacie. O zaskoleni spisu zmluvneé
strany Profokol o zagkoleni.

Vlastnicke pravo a nebezpecenstvo skody na tovare prechadza na kupuijiceho diiom, kedy doslo k dodaniu
tovaru podla bodu 3.7. zmluvy.

Glanok 4
Kipna cena a platobné podmienky

Kupujtei neposkytne predavajicemu preddavok ani zalohu na tovar podia tejto zmiuvy,

Kipna cena tovaru, vratane rozpisu jednotlivych poloziek tovaru (v pripade, ak je to relevantné), je
stanovena vzajomnou dohadou zmluvnych stran podla zakona &, 18/1995 Z. z. o cenach v zneni neskorgich
predpisov, vyhlasky MF SR &.87/1996 Z.z., ktorou sa vykonava zakon NR SR €.18/1996 Z.z. o cendch
v zneni neskorsich predpisov a podla ponuky predavajliceho vo verejnom obstaravani.

Kupna cena padfa tohto &ldnku zmluvy je cenou za novy kempletne funkany tovar bez akychkolvek pravnych
a faktickych vad. V kipnej cene je zahrnuté:

- kompletné dodanie tovaru do miesta pinenia a sluZby s tym spojené v zmysle bodu 2.3. zmluvy,

- instalaciu a montaZ tovaru,

- vykonanie skaSok, skiiSobnii prevadzku a uvedenie tovaru do bezporuchovej prevadzky,

- zaSkolenie zamestnancov kupujlceho,

- prediozenie prislusnej dokumentzacie k tovaru v zmysle Clanku 2, bodu 2.5. a 2.7. zmiuvy,

- komplexné zabezpe&enie sluzieb poias trvania zaruénej doby,

- pravidelné odborné profylaktické prehliadky v intervale 1x roéne, pocas trvania zaruénej doby

- odmena za licencie a dalSie naklady predavajiceho v stvislosti s dodanim tovaru resp. poskytovanim
sluzieb podia tejto zmluvy.

Celkové cena za cely predmet pinenia zmluvy je vo vyske: 21 500,00 EUR bez DPH, slovom;

dvadsatjedentisicpét'sto EUR bez DPH, t.j. 25 800,00 EUR s DPH, slovom: dvadsat’pittisicosemsto

EUR s DPH.

Pravo na zaplatenie kipnej ceny vznika predavajucemu riadnym dodanim tovaru kupujicemu podra bodu
3.7. zmluvy a jeho uvedenim do bezporuchovej prevadzky na zéklade podpisaného Instalaéného protokolu.

Kupuijtict je povinny uhradit kipnu cenu za tovar podfa tohto &lanku na zaklade faktiry riadne vystavensj
predavajlicim a dorufenej kupujicemu. Predavajuci je opravneny vystavit faktdru po dodani tovaru a jeho
uvedeni do bezporuchovej prevadzky v zmysle bodu 3.10. zmluvy.

Splatnost faktdry je v zmysle ust. § 340b ods.5 zakona &. 513/1991 Z. z. Obchodného zékonnika v zneni
neskorsich predpisov Sestdesiat (60) dni odo dfia jej dorucenia kupujiicemu, a to vyluéne bezhotovostnym
prevedom na (icet predavajliceho,

V pripade, Ze splatnost faktury pripadne na sobotu alebo defi pracovného pokoja, bude sa za defi splatnosti

povaZovat najbliZsi nasledujici pracovny def.

Pefazny zavdzok kupujiceho plateny prostrednictvom banky je spineny odoslanim fakturovanej sumy
Z Gctu kupujticeho v prospech Gétu predavajiceho.

Fakttra musi obsahovat naleZitosti dafiového dokladu podfa platnych pravnych predpisov a tejto zmiuvy
vratane informacii suvisiacich so spolufinancovanim podia bodu 1.2. zmiuvy. Kupujuci najneskér v éase
prevzatia tovaru oznami Predavajucemu konkrétne znenie tejto informacie. Prilohou faktiry vystavenej
predavajlcim musi byt Preberaci protokal, InStalacny protokol a Protokol o zaskoleni. V pripade, Ze
doruéena faktira nebude vystavena spravne, je kupujici opravneny predmetnt faktaru vratit
predavajucemu na opravu alebo doplnenie. Predavajici je povinny vystavit novi faktiru a doruéit ju
kupujicemu, pricom lehota splatnosti zaéne plynit az od dorudenia riadne vystavenej faktury kupujicemu.

Predavajici podpisom tejto zmluvy zarovef potvrdzuje, Ze vysledna kipna cena za tovar je v stilade
s aktualne obvyklau trhovou cenou tavaru (t.j. v &ase leholy na predkladanie pon(k).

Clanok 5
Zodpovednost' za vady a zaruéna doba
Predavajtici zodpoveda za vady, ktoré ma dodany tovar v okamihu, ked' prechadza nebezpe&enstvo $kody

na tovare na kupujiceho a za vady tovary, ktoré sa vyskyinl po prevzati dohodnutého tovaru v zaruénej
dobe.



5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

8.7,

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

5.13.

Predavaijtci ruci za vlastnosti tovaru pogas zaruénej doby. Predavajuci zodpoveda za to, Ze tovar je dodany
podla podmienok tejto zmluvy, v sulade s prediozenou ponukou vo verejnom obstaravani a podla platnych
pravnych predpisov a, Ze poCas zaruénej doby bude mat viastnosti dohodnuté v tejto zmluve.

Predavajlci poskytuje na tovar avsetky jeho sugasti komplexni zaruku, ktora bola stanovena
predavajlicim v frvani dvadsat’tyri (24) mesiacov odo dfia podpisania Instalaéného protokolu.

Prava zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytn pogas trvania zaruénej doby musi kupujici uplatnit
u predavajiceho bezodkladne v zaruénej dobe, inak zanikajo.

Komplexna zaruka predstavuje stibor opatreni, ktoré bude v ramci ceny za tovar vykonavat' predavajlci po

dobu trvania zaruénej doby na tovare za (&elom bezporuchovej prevadzky tovaru a za Uelom udrZzania

vetkych parametrov uvedenych v technickej Specifikacii tovaru. Opatreniami sa rozumie najma nie vak
vylucne :

5.5.1.  oprava vad a porlich predmetu kupy, tj. uvedenie do stavu pinej vyuzitelnosti vzhladom k jeho
technickym parametrom;

3.5.2.  vykonanie Standardnych vylepSeni predmetu kipy podfa rozhodnutia predavajiceho vratane
vykonania aktualizacii, t.j. update softvérového vybavenia predmetu kipy;

5.5.3. dodavky a zabudovanie nahradnych dielov, ktoré st polrebné k riadnej a bezporuchovej prevadzke
predmetu kupy, vratane demontaze, odvozu a likvidacie pouZitého a nepotrebného spotrebného
materialu, naplni a nahradnych dielov;

5.54. vykonanie validacii a kalibracii predmetu kipy, resp. jeho relevantnych &asti;

5.5.5. vykonanie pravidelnych technickych kontrol a prehliadok predmetu kipy vo vyrobcom
predpisanom rozsahu a intervale podla servisného manuélu, pricom posledni takito kontrolu je
dodavatel povinny vykonat mesiac pred uplynutim zaruénej doby a bezplatne odstranit véetky
zistené vady a nedostatky s vynimkou vad uvedenych v bode 5.7. zmluvy;

5.56. vykonanie dalSich servisnych tkonov aéinnosti vsulade s prisludnou pravnou UGpravou
a aplikovatelnymi normami;

6.5.7. prace (servisné hodiny) adojazdy servisnych technikov predavajiiceho do miesta initalacie
predmetu kipy v ramci zabezpeéenia zaruéného servisu;

5.5.8. vykonanie akychkolvek neplanovanych oprav a udrzby, ktoré nevyplyvail zo servisného planu
vyrobeu tovaru, ak takato oprava je nevyhnutna za Ggelom zabezpegenia riadnej bezporuchove;
prevadzky predmetu kipy, vratane generalnej opravy.

Zaruéna doba podfa bodu 5.3. zmluvy sa automaticky prediZuje o dobu, po ktort nemohol byt predmet kapy
vyuZivany na (icel, na ktory je urfeny a to z dévodov, na kioré sa vztahuje zaruka.

Zaruka sa nevztahuje na vady, ktoré spdsobi kupujici neodbornou manipuléciou, resp. pouzivanim
v rozpore s navodom na obsluhu. Zaruka sa nevztahuje tieZ na vady, kioré vznikni v dasledku Zivelnej
pohromy, vys8ej moci alebo vandalizmu.

V oznameni, resp. reklamdcii vady predmetu kipy podra tejto zmluvy, je kupujici povinny ka2d jednotlivi
vadu, resp. nedostatok Specifikovat’ (oznacenie vady a miesta, kde sa vada nachadza a struény popis, ako
sa vada prejavuie}.

Predavajiici je povinny pogas zéruénej doby odstranit’ vady v nasledujiicich lehotich od nastupu na

opravi;

5.9.1. oprava vady, pri kiorej nie je potrebna dodavka nahradného dielu do dvoch {2) pracovnych dni;

5.9.2. aprava vady s dodavkou nahradného dielu uloZeného na sklade do piatich (5) pracovnych dnf
s vynimkou pripadov, pri ktorych je preukazatelna potreba objednat nahradny diel.

Pocas zaruénej doby je servisny technik predavajiceho povinny nastipit na odstrédnenie vady v mieste
inStalacie predmetu kipy do 24 hodin od nahldsenia vady v pracovny deii medzi 7,00 hod. a 16,00 hed.,
resp. do 12,00 hod. nasledujiceho pracovného dfia, pokial vada bola nahlasena po 16,00 hod. pracovného
dfia alebo pogas mimopracovného diia.

V pripade, ak odstranenie vady nevyZaduje prichod servisného technika predavajiceho do miesta instalacie
predmetu kipy, je predavajici opravneny zacaf odstrafiovat vadu formou vzdialeného pristupu v lehote
najneskér do 12 hodin od nahlasenia v pracovny defi medzi 7,00 hod. a 16,00 hod., resp. do 12,00 hod.
nasledujticeho pracovného dia, pokial vada bola nahlasena po 16,00 hod. pracovného diia alebo pogas
mimopracovného dia.

Kupujuci je opravneny vadu, kiord zisti na fovare poCas zaruénej doby, nahlasit  predavajicemu
prostrednictvom kontakinej osoby predavajiceho: Pavla Bicova, tel./ faxovom &isle: +421 907 189 002 alebo

e-mailom na adrese: pavla.bicova@draeger.com

V pripade ak komunikatnym kanalom kontakinej osoby predavajiceha je emailova komunikacia, za
moment nahlasenfa vady sa povaZuje moment prijatia emailove] spravy predavajicim. V pripade ak
komunikaénym kanalom kontakinej osoby predavajiiceho je fax, za moment nahlasenia vady sa povazuje
moment prijatfa faxovej spravy predavajicim. V pripade ak komunikagnym kanalom kontakinej osoby
predéavajuceho je telefonna linka, za moment nahlasenia vady sa povazuje moment spétného telefonického
alebo emailového potvrdenia kupujlicemu a jeho evidencia, vratane mena oznamovatela, telefénneho gisla
pre potvrdenie a struéného opisu vady.



3.14. V pripade pouZitia emailovej spravy kvéli nedostupnosti telefonnej linky, ktora tvrdi kupujuci, je predavajlici

5.15.

5.16.

5.17.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

povinny preukazat, Ze telefonna linka bola dostupna, pokial nebude sthlasit s tvrdenim kupujiiceho o
nedostupnosti tejto linky. Predavajiici nenesie zodpovednost za nedostupnost telefonnej linky v pripade, ak
ddjde k vypadku poskytovanych telekomunikagnych sluZieb a predavajici tuto skutoénost preukaze
kupujicemu. Kupujlci je opravneny k telefonickému hlaseniu podpome nahlasit nefunkénost alebo vady
zariadenia tiez zaslanfm emailovej spravy na vy&sie uvedent emailovt adresu predavajiiceho.

Predavajlici je povinny nastlpit na odstrénenie vady a tdto vadu odstranit a uviest predmet kapy do
bezporuchovej prevadzky v lehotach uvedenych v bode 5.9, zmluvy. V pripade nedodrZania niektorej z
uvedenych leh6t, ma kupujaci pravo pozadovat od predavaijiiceho za kaZdé jedno porudenie zmluvnu pokutu
za nedodrZanie lehét spojenych so zarukou v nasledujiicej viske:

5.15.1. nedodrZanie lehoty prichodu servisného technika alebo nezazatie odstrafiovania vady formou
vzdialeného pristupu podfa bodov 5.10. alebo 5.11. zmiuvy: 100 eur za kaddy zadaty defi
omeskania,

5.15.2. nedodrzanie lehoty na odstranenie vady 5.9.1. alebo 5.9.2. zmiluvy: 150 eur za kazdy zadaty def
omeskania.

Predavajici sa zavazuje poias trvania zarugnej doby, v lehotach stanovenych pravnym predpisom, afalebo
technickou normou afalebo technickymi podmienkami vyrobcu vyplyvajicimi zo sprievodnej dokumentacie
vztahujicej sa k tovaru vykonat odbom( profylaktickl prehliadku tovaru, ktorou:

- preveri prevadzkovy stav tovaru

- wykona celkovl bezpetnosinii kontrolu tovaru vratane elekirickej bezpecnosti, kontrolu
prevadzkovych parametrov a nastavenie predmetu kipy , ato vratane vymeny a opravy vadnych
a poskodenych dielov tovaru nevyhnutnych pre spolahlivit prevadzku.

Konkrétny termin jednoflivych odbornych profylaktickych prehliadok bude stanoveny v Instalaénom

protokole a upresneny dohodou predavaijiiceho a kupujliceho.

Predavajuci podpisom tejto zmluvy garantuje kupujicemu dostupnost vietkych nahradnych dielov
k predmetu kipy pocas celej Zivotnosti predmetu kipy.

Clanok 6
Zmluvné sankcie a zodpovednost' za $kodu

V pripade omeskania predavajiceho s riadnym dodanim tovary, ma kupuijici narok na zmluvnt pokutu vo
vyske 0,05% z ceny nedodaného tovaru bez DPH, s ktorym je predavajici v omeskani, ato za kazdy gj
zataty deh omeskania za predpokladu, Ze predavajlici nevykonal napravu ani po pisomnom upozorneni
kupujuceho v lehote 10 pracovnych dni od obdrZania takéhoto upozomenia.

V pripade omeskania predavajliceho s terminmi pinenia sluZieb podas zaruénej doby, ma kupuijici narok na
zmluvné pokuty vo vyske a za podmienok podia Clanku 5 tejto zmluvy, maximélne viak do vysky 25%
z kipnej ceny bez DPH podra tejto zmluvy.

V pripade, ak sa pocas Zivotnosti predmetu kipy zisti porusenie povinnosti uvedenej v bode 3.9. tejto zmluvy
a kupujdici si uplatni pravo odstdapif od zmluvy, kupujlci ma narok na zmluvni pokutu vo vyéke 25% z kipnej
ceny bez DPH podla tejto zmluvy.

Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predavajiceho povinnosti dodat prislusné omeskané plnenie
v zmysle {ejto zmluvy.

V pripade omeskania kupujiceho s riadnou ¢hradou za dodanie tovaru, ma predavajiici narok na zmiuvnu
pokutu vo vyske 0,05% zo sumy, s ktorej dhradou je kupujici v omeskani, a to za ka2dy aj zaGaty deii
omeskania za predpokladu, Ze kupujlici nevykonal napravu ani po pisemnom upozorneni predavajiiceho
v lehote 10 pracovnych dni od obdrzania takéhoto upozornenia,

Rozhodnutie poZadovat zaplatenie zmluvnej pokuty alebo uroku z omeskania oznami opravnena zmluvna
strana dorucenim penalizagnej faktry druhej zmluvnej strane. Splatnost penalizagnej faktary je 30 dni odo
dia jej dorucenia druhej zmiuvnej strane.

Uplatnenim majetkovych sankcii nie je dotknuté pravo zmluvnej strany na nahradu $kody, a to vo vyske
presahujicej zmluvni pokutu.

Zmluvné strany prehlasujd, Ze si budd poskytovat potrebnti stginnost pri plneni zavézkov vyplyvajticich
z tejto zmluvy a navzajom si bud( oznamovat vietky okolnosti a informacie, kioré majd alebo mézu mat
vplyv na jgj plnenie.

Kazda zmluvna strana zodpovedé za priamu §kodu sposabent druhe] zmluvnej strane v stvislosti s pinenim
tejto zmluvy.

V pripade, ak predavajici nepredlozi doklady preukazujice splnenie pofiadaviek na uZivanie tovaru
vzmysle Clanku 2, bodu 2.5., odsek (iii) zmluvy a kupujici si uplatni pravo na odstipenie od zmluvy
v zmysle Clanku 8, bodu 8.3., pism. b) zmluvy, ma kupujici narok na nahradu $kody, ktora kupujlicermu
preukazatelne vznikla z dovodu zmarenia ugelu vyplyvajiceno z tejto zmluvy zo strany predavajliceho.

Vzniknuta Skoda bude poskodenej zmluvnej strane uhradend za predpokladu riadneho preukazania jej
vzniku, vysky, poruSenia zmluvnej povinnosti a priginnej stvislosti medzi tymto porugenim a vznikom 3kody,
ak navratenie do povodného stavu nie je mozné.
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6.12.

6.13.

6.14,

6.15.

6.16.

7.1.

7.2

7.3.

8.1.

8.2

8.3.

Zladna_zmluw_r_é strana nebude zodpovedna druhej Zmluvnej strane za nesplnenie alebo omeskanie
s pinenim svajich zmluvnych zavizkov, ak takéto neplnenie bude vychadzat celkom alebo Giastoéne
z okalnosti vyluéujicich zodpovednost; uvedens sa vztahuje aj na zmluvné pokuty, ktoré v pripade okolnosti
vyluéujicich zodpovednost nebuda ZFiadnou zo zmluvnych siran uplatiiované. Pre Gdely tejto zmluvy sa za
okolnosti vylugujice zodpovednost povazujt okolnosti, ktaré nie st zavislé od vole Zzmluvnych stran a ani
ich nemézu zmluvné strany ovplyvnit ako napr. strajk, epidémia, poZiar, prirodna katastrofa, mobilizacia,
vojna, povstanie, zabavenie resp. embargo produkiov objektivne potrebnych pre poskytovanie predmetu
plnenia, nezavinena regulacia odberu elekiricke] energie. Za vySSiv moc si povazované okolnosti
vylu€ujice zodpovednost v zmysie ustanovenia § 374 Obchodného zakonnika.

Uginky vyluujiice zodpovednost st obmedzené na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou sui G&inky spojené.
Ustanovenie prvej vety sa uplatni za predpokladu, ze druhd zmiuvna strana bola pisomne oboznamena

o tychto okolnostiach a o predpokladane] dobe ich trvania postihnutou stranou, bezodkladne ako sa o nich
dozvedela.

V pripade, ak nastan( prekazky vysSej moci, je zmluvna strana, ktorej sa prekazka tyka, povinna
bezodkladne informovat druhG zmluvnu stranu o povahe, zacfatku a konci udalosti vy&sej moci, ktora brani
v plneni povinnosti podrfa tejto zmluvy.

Ak sa pinenie tejto zmiuvy stane nemoznym z dévodu vySSej moci na dobu dihgiu ako 45 dni, zmluvng
strana, ktora sa bude chciet odvolat na vy33iu moc, pisomne poziada druht zmluvnt stranu o tpravu zmluvy
vo vztahu k predmetu, cene a 8asu plnenia; ak neddjde k dohode, ma ktorakolvek strana pravo od tejto
Zzmiuvy odslipit, pricom G&inky odstipenia nastavaji diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstipeni
od zmluvy druhej zmluvne;j strane.

Ziadna zmluvna strana nebude zodpovedna druhej zmluvnej strane za nesplnenie alebo omeskanie
§ plnenim svojich zmluvnych zavazkov, ak takéto omeskanie alebo neplnenie bude spdsobené v dosledku
neposkytnutia sti€innosti druhej zmluvnej strany.

Clanok 7
Platnost' zmluvy

Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami. Uginnost nadobuda nasledujlci defi
po dni, kedy doglo k spineniu poslednej z nasledujlcich podmienok, ktoré musia byt spinené Géastnikmi
zmluvy kumulativne a to:

a) K jef zverejneniu v rozsahu a spdsobom uréenym véeobecne zaviznymi pravnymi predpismi

b) kdorugeniu spravy (oznamenia) o Gspesnosti administrativne;j koniroly procesu verejného obstaravania
kupujicemu - kladnéha vysledku overenia procesu verejného obstaravania poskytovatelom NFP alebo
ak v ramci kontroly kupujuici sihlasil s vyskou ex ante finanénej opravy uvedenej v navrhu spravy
z kontroly a splnil podmienky na uplatnenie ex ante finanénej opravy podla metodického pokynu, kiory
upravuje postup pri uréeni financnych oprév za verejné obstaravanie.

O nadobudnuti u¢innosti zmluvy kupuijici bezodkladne pisomne upovedomi predavajliceho.
V pripade nesplnenia o i len jednej podmienky podra tohto bodu tato zmiuva nenadobiida G&innost.

Zmluva sa uzatvéra na dobu uritd odo dha jej tdinnosti do spinenia dodavky tovaru, okrem ustanoveni
zmiuvy, z obsahu ktorych vypiyva ina doba platnosti a uinnosti.

Platnost tejto zmluvy je moZné ukonéit pred uplynutim doby uvedenej v bode 7.2:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

b} odstiipenim od zmluvy z dévodov uvedenych v zakone alebo v tefto zmluve. Odstipenie je aéinné
diiom dorucenia pisomného oznédmenia o odsttipeni od zmluvy druhej zmluvnej strane. V pripade
pochybnosti sa ma za to, Ze oznamenie o odstipeni bolo doruéené na treti defi odo dfa jeho zaslania
postou doporugene na adresu sidla druhej zmluvnej strany, priom defi odoslania sa do tejto lehoty
nepotita. Odstipenim od zmluvy nie je dotknuté pravo na nahradu Skody a na dhradu zmluvnej
pokuty, na ktorej vznikol nérok pred odstipenim od zmluvy,

c) bezsankénym odstipenim od zmluvy zo strany kupujiceho z dévodu nenapinenia bodu 1.2. zmluvy,
v pripade, kedy este nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi kupujtcim a predavajlicim a vysledky
kontraly poskytovatela NFP neumoZfiujti financovanie vydavkov vzniknutych z tohto obstaravania

Clanok &
Odsttipenie od zmluvy

Spdsob odstdpenia od zmluvy sa riadi ustanoveniami § 345 a nasl. zak. &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov, ak v tejto zmluve nie je dohodnuté nieo iné.

Opakované omeskanie predavajiceho s plnenim povinnosti podia tejto zmluvy tohto élanku znamena
podstatné porusenie zmluvy, pri¢om kupujlci je opravneny od zmluvy odstupit, ak to oznami predavajlicemu
bez zbytofného odkladu po tom, &o sa o tomto porudeni dozvedel.

Zmiluvné strany oznadujt! za podstatné poruSenie zmluvy najméd porudenie nasledujacich zmluvnych

povinnosti:

a) nedodanie tovaru predavajticim v zmysle dohodnutych podmienck riadne a véas a v kvalite podfa
dohodnutych podmienck o viac ako 30 dni,
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9.1.

9.2

8.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

8.8.

b) nedodanie dokladov preukazujiicich spinenie poZiadaviek na uZivanie tovaru v zmysle Clanku 2,

12305du 2|5 odsek (jii) zmluvy ani v dodatocnej lehote, stanovenef kupuijticim v zmysle Clanku 2, bodu
.5. zmluvy,

c) neodstranenie vad tovaru predavajucim za podmienck uvedenych viejto zmluve ani v nato
poskytnutej dodatoénej lehote.

Clanok 9
Subdodavky

Vpripade, ak predavajici zabezpetuje &ast plnenia predmetu zmiuvy prostrednictvom svojich
subdodavatelov, zodpoveda za riadne plnenie predmetu zmluvy tak, akoby ho zabezpeéil v celom rozsahu
sém. Predavajlici je opravneny dodat, instalovat, uviest do bezporuchovej prevadzky a fakturovat len tie
casti tovaru, ku ktorym nadobudol viastnicke pravo. Predavajlci je opravneny zabezpetovat ¢ast plnenia
prostrednictvom len tych subdodavatelov, ktori boli schvaleni kupujlicim a st uvedeni v zozname znamych
subdodavatelov, ktory tvori Prilohu &, 2 tejto zmluvy.

Kupujtici za subdodavatela povazuje osobu podfa § 2 ods. 5 pism. e) Zakona o verejnom obstaravani a
osobu podia § 2 ods. 1 pism. a) bod 7 zékona & 315/2016 Z.z o registri parinerov verejného sektora.
Kupuijiici vyzaduje od subdodavatelov, aby najneskér v 8ase oznamenia preukazali opravnenost realizovat
dané pinenie predmetu zmiluvy,

Predavajiici je povinny najneskér v momente podpisu zmluvy predlozZit kupujlicemu zoznam znamych
subdodavatelov s uvedenim a/alebe preukazanim nasledovnych tdajov a/alebo dokladov: (i) identifikagnych
tidajov subdodavatelov v rozsahu obchodné meno — sidlo — ICO - kontaking osoba, {ii) identifikacie plnenia,
ktoreé bude realizovat' subdodavatel, (iii) doklady preukazujlce opravnenie subdodévatela vykonavat dané
plnenie, (iv) dokladov preukazujicich spinenie podmienck ustancvenych touto zmluvou pre oscbu
subdodéavatela, ak také s, {v) zav&zné vyhlasenie predavajliceho, Ze navrhnuty subdodavatel je zapisany
v registri partnerov verejného sekiora, ak méa povinnost zapisovat sa do registra partnerov vergjného sektora
v zmysle zakona €. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného seklora a 0 zmene a dopineni niektorych
zakonov v zneni neskorich predpisov.

Predavajici je povinny doruéit uvedené informacie / zoznam opravnenej osobe kupujiceho a pravidelne
aktualizovat' tieto informacie / zoznam, Po odovzdani bude zoznam uchovavat a informacie do neho
zapisovat opravnena osoba kupujiiceho na zaklade predavaijticim predloZenych informacii / dokladov.

V pripade, ak ddjde pogas plnenia k zmene subdodavatela oproti pbvodnému zoznamu alebo potrebe
plnenia prostrednictvom nového subdodavatela, je predavajtci povinny predioZit opravnenej osobe
kupujiceho do desiatich(10} pracovnych dni odo diia, kedy sa o tejto skutocnosti dozvie, Ziadost o doplnenie
{ zmenu subdodavatefla.

Predavajlict je povinny kazdd zmluvu o subdodavke uzatvorif v pisomnej forme len s predchadzajicim
pisomnym suhlasom kupujliceho k navrhovanému subdodavatelovi. Opravnena osoba kupujiiceho
rozhodne o sthlase alebo nesthlase s uzatvorenim takejto zmluvy o subdodavke na zaklade predloZenia
informécii o predmete zmluvy o subdodavke, informacii o osobe budiiceho subdodévatela, overenia
opravnenosti realizovat prislusné pinenie podla vypisu z obchodného / Zivnostenského regisira, overenia
zapisu v registri partnerov verejného sektora, ak ma povinnost navrhovany subdodavatel povinnost zapisat
sa do registra partnerov verejného sektora v zmysle zakona &. 315/2016 Z.z. o registri partnerov vergjného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskoréich predpisov. Podkladom pre pripadné
rozhodnutie o nesdhlase s uzatvorenim takejto zmluvy mdze byt zistenie rozporu predloZenych informacii
podfa tohto bodu zmluvy so skutognostou. Kupujaci oznami predavajicemu svoje rozhodnutie o sGhlase
alebo nesuhlase s uzatvorenim zmluvy o subdodavke bezodkladne od dorucenia Fiadosti o udelenie tohto
sthlasu. Predavajici v pripade vyuZitia subdodavatelov je povinny dodat plnenie v lehotach uvedenych
v {ejto zmiuve.

Kupujici bude viest evidenciu / zoznam odslihlasenych subdodavatelov predavajticeho v Struktdrovanej
tabulke s uvedenim najmé identifikacie subdodavatela, identifikacie prisiusného plnenia, rozsah plnenia
vyjadreny Eiselne, datum poZiadania o schvalenie, datum overenia splnenia zmluvnych poZiadaviek, datum
schvalenia navrhovaného subdodavatefa, datum ukonéenia pinenia schvaleného subdodévatela a podpis
a meno osoby, ktora overila a schvalila subdodavatela. Opravnena osoba, ktortl kupuitici poveril vykonavat
Gkony podla tohio bodu zmluvy (najmi dkony tykajice sa overovania aschvalovania navrhnutych
subdodavatelov predavajlceho) v jeho mene; ..... h 3 adddh, SCerbdle

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze zoznam znamych subdodavatelov tvori prilohu tejto zmluvy a jeho
doplnenie a zmena subdodavatelov podfa tohto bodu je podstatna zmena zmluvnych podmienck a je
potrebné pre fiu uzatvarat samostatny dodatok k zmluve. Takéto zmena musi byt primerane odévodnena a
uzatvorena pisomnym dodatkom k zmluve,



9.9.

8.10.

9.11.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5

10.6

10.7

10.8

V pripade, Ze sa na tovar dodany predavajicim kupujiicemu vztahuje zaruka poskytovana trefou stranou
(napr. subdodavatelom), Predavajlici si je povinny uplatnit néroky zo zodpovednosti za vady sam, pricom
nedochadza k obmedzeniu jeho vyluénej zodpovednosti vo& kupujicemu. Uplynutie zaruéne] doby
poskylnutej touto tretou osobou nema vplyv na trvanie zarugnej doby poskyinutej predavajticim kupujicemu
podla zmluvy.

NedodrZanie povinnosti stanovenych predavajicemu v ods. 9.5. a 9.6. tohto &lanku zmluvy sa povaZuje za
podstatné porusenie zmluvnych podmienok predavajlicim a zaklada pravo kupujuceho odstapit od tejto
zmluvy v stlade s Elankom 7 bod 7.3. pism. b) tejto zmiuvy. Predavajici je zdroven povinny nahradit Skodu,
ktora vznikla kupujicemu poruSenim tejto povinnosti; za Skodu sa v takom pripade povaZuje najma vyska
sumny, ktor(l bude kupujici povinny z posky!nutého granfu vratit.

Ak s k tomu splnené zékonom stanovené predpoklady, predavajici a jeho subdodavatelia znami v ase
podpisu tejto zmiuvy musia byt ku diiu uzavretia tejto zmluvy zapisani v registri parinerov verejného sektora
podla prisluSnych ustanoveni zékona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o0 zmene
a doplneni niektarych zakonov v zneni neskorgich predpisov (dalej len ,Zakon o registri partnerov VS*). Ak
si predavaijlici tieto povinnosti nesplni, resp. poskytne kupujicemu nepravdivé alebo neaktuaine doklady o
ich splneni, zodpoveda kupujicemu za vsetky skody, ktoré mu tym spdsabi a kupujici je opravneny od
zmluvy odsttpit; za Skodu sa v takom pripade povaZuje najméa vyska sumy, ktord bude kupujci povinny
z poskytnutého grantu vratit.

Clanok 10
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavazuju oznamit si navzajom akékolvek zmeny Udajov déleZitych pre bezproblémove
plnenie zmluvy, a fo najma tdajov uvedenych v tvode tejto zmluvy.

Pocas platnosti a dcinnosti tejto zmluvy predavajici nie je opravneny (teda nesmie) svoje dodavatelské
prava na predmet zmluvy, ktoré mu vyplyvajli zo zmluvného vztahu uzavretého na zaklade vysiedku
verejného obstaravania s kupujucim, preniest na iného dodévatela alebo odstipit inému dodavatelovi.

Zmluvné strany sa dohodli na zakaze postipenia pohladavok veritela podla § 524 a nasl. Obgianskeho
zakonnika v zneni neskorSich predpisov bez predchadzajiceho sthlasu diznika. Pravny ukon, ktorym budq
postipené pohladavky veritela v rozpore s dohodou diznika podra predchadzajlcej vety, bude podla § 39
Obcianskeho zakonnika neplatny. Sthlas diznika je zarave platny len za podmienky, Ze bol na takyto ukon
udeleny predchadzajici pisomny suhlas M2 SR.

Predavajlci sa zavazuje, Ze:

a) nevyuZije akékolvek informacie, ktoré zisti alebo s prihliadnutim na okolnosti by mohol zistit pri plneni
predmetu tejto zmluvy vo svoj prospech, ani v prospech tretich osdb, potas trvania tohto zmluvného
vztahu, a ani po ukonéeni platnosti tejto zmiuvy,

b) informacie a podklady poskytnuté kupujticim alebo tretimi osobami pre pinenie predmetu tejto zmluvy
nepouZije na iny (el ako je plnenie tejio zmluvy.

Kupujici je povinny uchovéavat dokumentéciu, dokiady a dokumenty stvisiace so zadavanim a zadanim
danej zakazky a s dodanim tovaru v lehotach podla platnych predpisov.

Predavajtici je povinny uchovévat G&tovné doklady a ind stvisiacu dokumentaciu, doklady a dokumenty
stivisiace s pinenim predmetu tejto zmluvy 10 rokov od ich Ghrady.

Predavajici je povinny strpiet vykan kontroly/auditufkontroly na mieste stvisiaceho s dodévanym tovarom
kedykolvek pocas platnosti a Géinnosti Zmluvy o nenévratnom finanénom prispevku, a o opravnenymi
osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit im véetku potrebn siginnost.

V pripade, ak predavajlci pri realizacii predmetu zmluvy pride do styku s osobnymi Gdajmi, je povinny v
stlade so zakonom €. 122/2013 Z.z. o ochrane osobnych (dajov a 0 zmene a dopineni nieklorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov (dalej len "Zakon o ochrane osobnych Gdajov") pred zagatim spracovania
osobnych Udajov poudit svojich zamestnancov o pravach a povinnostiach ustanovenych Zakonom o
ochrane osobnych udajov, o zodpovednosti za poruenie zédkonom ustanovenych povinnosti, a najmi3 o
povinnosli zachovavat micanlivost o asobnych Udajoch v zmysle § 22 ods. 3 Zakona o ochrane osobnych
Gdajov. Tato povinnost v sllade s § 22 ods. 4 Zakona o ochrane osobnych tdajov trva aj po ukonéeni
platnosti zmluvy bez éasového obmedzenia. Predavajiici sa zavazuje na poziadanie kupujticeho preukazat
hodnovernym spésobom poutenie svojich zamestnancov. Porusenie tychto povinnosti bude povaZované
za podstainé poruSenie zmluvnych povinnosti predavajiiceho. V pripade, ak v désledku tohto porusenia
prisiusny organ Statnej spravy uloZi kupujicemu sankciu, predavajtici sa zavizuje uloZeni sankciu titulom
nahrady Skody uhradit kupujicemu v plnej vyike do desiatich {10) dni od doruéenia jej vylaétovania
predavajlicemu,



11.3

11.6

Clanok 11
Zavereéné ustanovenia

Menit a doplfat tito zmluvu je mozné len na zaklade dohody oboch zmluvnych stran ato vo forme
pisomného dodatku k tejto zmluve. Dodatok k tejto zmluve je moZné uzatvorit v silade s §18 zakona
€.343/2015 Zz. O verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov.

Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia najma prislusnymi ustanoveniami zak. & 513/1991 Zb.
Obchodny z&konnik v zneni neskoriich predpisov a stvisiacich platnych prévnych predpisov Slovenskej
republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory vyplyvaijtice z tejto zmluvy, budi prednostne riesit formou
dohody {zmieru} prostrednictvom svojich zéstupcov. V pripade, Ze sa spor nevyriesi zmierom, fe ktorakolvek
zmluvna strana opravnena poziadat o rozhodnutie prislusny std Slovenske] republiky.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym v désiedku jeho rozporu s pravnymi predpismi
Slovenskej republiky alebo EU, nespdsobi to neplatnost celej zmluvy. Zmluvné strany sa v takomto pripade
zavazujll bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmiuvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby bol zachovany ugel tejto zmluvy a obsah jednatlivych ustanoveni tejto zmiuvy.

Zastupcovia zmluvnych stran prehlasujt, Ze tito zmluvu uzatvéraji na zéklade slobodnej a vaznej vile,
pricom je dostatoéne uréitéd a zrozumitelna, tito zmluvu neuzatvéraju v tiesni za napadne nevyhodnych
podmienak, pod natlakom a Ze obsahu zmluvy porozumeli v celom rozsahu.

Predavajuci sthlasi so zverejnenim tejto zmluvy vratane jej priloh bez vynechania ktorejkolvek casti jef textu
a dodatkov a tiez disponuje pisomnym sthlasom inej dotknutej osoby (osoby konajlcef za predavajiceho)
na zverejnenie jej tdajov v tejto zmluve, v jef prilohdch a dodatkoch, a to zverejnenie kupujicim poas
trvania jeho povinnosti podla prisiuSnych véeobecno-zavaznych pravnych predpisov. Tento sihlas moZno
odvolat len po predchadzajiicom pisomnom sithlase kupuficeho.

Zmluva je vyhotovena v Siestich vyhotoveniach, $tyri origindlne vyhotovenia pre Kupujiiceho adve
originélne vyhotovenia pre Predavajiceho.

Nedelitelnou sticastou zmluvy st prilohy:
a) Priloha & 1- Specifikdcia predmetu zakazky vratane produktovych listov
b) Prilcha¢. 2 « Zoznam znamych subdodavatelov
c) Priloha €. 3 - Spinomocnenie Predavajiceho na zastupavanie pre Stentors advokatska kanceléria

S.r.0.
- G
v kﬂ@w’f . .. o %gﬁaf A3 V Piesfanoch, diia 14.06.2023
Za predavajtceho : 5
Mgr. Ing. Kidra Hencelova, MHiA Driger Slovensko, s.b. /
riaditefka v.z{ Stentors advokatska kancelaria, s.r.o.

Magr. Peter NeStepny,*konatel, spinomaocnenec
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Prilcha &. 1

Specifikacia predmetu zdkazku vritane produktovych listov

Obchodné meno vyrobeu zariadenia: Driperwerk AG & Co. KGaA, Nemecko
Typové oznadenie zariadenia: Atlan A300

Minimaélne technicko - medicinske parametre
o P Uviest dno/nie, v pripade &iselnej

5 5 gua e % Pozadovand hodnota A

Nazov: Anesteziologicky pristroj hodnoty presny parameter

pocet kusow: 1

Pristroj pre podavanie inhalaénych anestetik pre pacientov na operaéngj sile s umelou plicnou ventiliciou v kategdrii
pacientov od novorodencov po dospelych

Pristroj schopny podavania anestézie v minimdlnych prietokoch Eerstvej zmesi plynov s integrovanym zmieSavatom Cerstve]
zmesi

Integrovany analyzator plynov so senzormi nie spotrebného charakteru, zobrazujici hodnoty a krivky koncentrdcie
anestetickych plynov a zloZiek Cerstvej zmesi (02, Alr, N20, CO2, AA) na ohrazovke pristroja si€asne s plicnou mechanikou a
hodnotou MAC s korekciou na vek pacienta.

Maobilny kompaktny pristroj , malych rozmerov, na podvozku s centrélne brzdenym podvozkom (brzdenie pre vietky kolieska) s
ochranou proti prejdeniu kiblov

1 Nastavenie dychového obhjemuv ml mlp;ac:20:dor 1. 300 10=1a00ml

Nastavenie frekvencie ventilacie dych/min. lad4-46.100 3 - 100 dych/min

3 Nastavitelny pomer :.E  pomer PR B Elas Sid-130

Nastavitelny maximalny inspiracny tlak
ponad Peep. [Tento parameter
nezabezpecuje kontinualnu ventildciu s
uvedenym tlakom. Uvedeny tlak umoZiuje
vykonat efektivnejsi recruitment manéver
pre pacienta pri problémach s kolabovanim
plic. Kazdy pristroj ma integrovany systém
ochrannej ventildcie plic a nedovoluje
uzivatelovi pri beZnej ventildcii dosahovat
neZiadice vysoké tlaky. Uvedeny tlak je
pozadovany s ohfadom na vykon a schopnost
pristroja umoZnit

rozne

cmHZ20

min 60 80 cmH20

Nastavitelny tlak Peep.  {Ako v pripade
predchddzajdceho pararmetra - nejednd sa o
kontinualnu ventilaciu s uvedenym tlakom
Peep. Skdsenosti a rozne Studie potvrdzuja,
Ze pre prevedenie recruitment manévra
pocas ventilicie pacienta, dochadza k
situdciam, kedy su krétkodobo {dokonca af
jednorazovo) potrebné mat k dispozicii Peep
na drovni vysiej ako 30 mbar. Z uvedeného
dévodu je pofadovand dand hodnota, ktor(
rovnako plni viacero vyrobcov
anestéziologickych

pristrajov.)

cmH20

min od 4 do 30 2 - 35 cmH;0

6 | Minimélny nastavitelny inpiracny prietok 0,1 0,1 /min
cerstvej zmesi I/min

7 :}un_kcia 02 preplachu min 50 25 - 75 |/min
min

g | ZaloZny prietok zmesi plynov alebo 0-10 0 - 10 I/min
02 l{min

i1



Velkost farebného dotykového displeja s
konfigurovatelnym zobrazenim kriviek a
parametrov cm

min 38

389cm

10

Minimadlna hodnota nastavenia citlivosti
trigeru pre identifikaciu dychovej aktivity
pacienta I/min

max 0,3

0,3 I/min

11

Vnutorny objem dychacieho systému
pristroja s nadobou na absorbér CO2
[

max 3,7

3,651

12

Integrovany systém podavanta Cistého kyslika
s priamym vystupom na hadicku (02
okuliare, masku) s prietokom |/min

min 0-10

0-101/min

13

Anestéziologicky pristroj s popisanymi
vlastnostami -ks

1ks

14

Davkovaé/odparova anestetika - ks

minl

1 ks, Sevofiuran

15

Odsévacka sekrétov s 2 nadobami a ods.
hadicami - tvoriace uceleny pristroj s anest.
Pristrojom - zostava

min 1

1lks

16

Rameno pre pacientsky monitor s uchytenim

pre monitor s integrovanou tyéou pre infliznu
techniku {alebo samostatnd inf. tyé uchytena

na anest. pristroji)- zostava

min 1

1ks

17

Driiak tlakovych 111 flias pre 02 ffasu - ks

min1

2ks

18

Neriadené ventilacné refimy, kontrelované
tlakovo limitujticim ventilom Manualna a
spontanna

ano

ano

19

Riadené ventilacné refimy - objemové VC,
SIMV(VC)+PSV,

ano

ano

20

Riadené ventilacné reZimy — tlakové PC,
SIMV(PCHPSV

ano

21

Kombinované Objemovo riadeny tlakovo
regulovany, spontdnny na pozitivnom tlaku s
tlakovou podporou

ano

ano

22

Prevencia proti vzniku kondenzatu v
dychacom systéme pristroja s inspiraénou a
expiraénou &astou s aktiviym ohrevom
celého dychacieho systému

ano

ano

23

Dychaci systém pristroja s inspiratnou,
expiratnou ¢astou, sabsorbérom CO2as
ostatnymi €astami pristroja, kioré
prichddzaji do styku s pacientom
vydychovanym plynom musia byt viivatefom
rozoberateing, bez poutitia ndradia a
sterilizovatelné pre dalSie pouZitie. Zaroven
nesmu byt vytvoreneé z vela si&asti, max. 10.

ano

dno

24

Snimac prietoku pre detekciu dychovej
aktivity pacienta Integrovany do pristroja
{(jeho dychacieho systému), niena Y kuse as
moZnostou resterilizicie s ostatnymi Castami
pristroja.

ano

dno

25

Integrovany systém sledovania mnoistva
cerstvej zmesi v dychacom systéme a okruhu
pre efektivnu a bezpetnu anestéziu s
grafickym zobrazenim mnoZstva zmesi v
okruhu na obrazovke pristroja v redlnom
case

ano

ano

12




Plne automaticky test pristroja s cbrazovou

26| respektive textovou nipovedou o priebehu ano Aang
testovanta bez nutnosti zdsahu uZivatela
ZaloZny systém pristroja s moZnostou

27 | podavania Cerstvej zmesi plynov mix 02 + ano dno, O; + anestetikum
anestetikum alebo minimélne 02 umoZiujdci
manuilnu ventiliciu pacienta cez APL ventil.
Pristroj vybaveny pracovnou plochou pre ) ]

28 | moznost vedenia ziznamu, ulozenie 2no ang
pomdcok 2 pod minimédlne 1 rovna plocha

29 | Pristroj vybaveny aj odkladacimi Suflikmi na ) 4no
pomdcky minimdine 1 Suflik na pomocky

30 | Osvetlenie pisacej pracovnej plochy lekara dno ano
regulované

31 [\ﬂonitc;r vitalnych funkcii pre monitorovanie ano 56
Zivotnych funkeii pacienta
Kornpaktny, jednodielny (zobrazovacia
jednotka a monitorovacie moduly tvoria

32 | jeden nedelitelny celok) monitor vitdlnych ano ano
funkcii so vstavanou tlaétariiou pre
jednoduchy transport
Vyzaduje sa automatické zobrazenie

33 | parametra podla pripojeného ano éno
prisluienstva/senzorov
Kompaktny, jednodielny {zobrazovacia
jednotka a monitorovacie moduly tvoria

34 | jeden nedelitelny celok} monitor vitalnych 1 2 ks, Vista 1205
funkcii so vstavanou tlatiariiou pre
jednoduchy transport, - ks

35 | Prevadzka na vstavand batériu v mindtach min 180 350 min
Monitor vitalnych funkcii na kontinualne .

36 | sledovanie potrebnych tdajov na farebnej Ll A0a£m
obrazovke s vefkostou uhloprietky, - cm

37 | sttasné zobrazenie kriviek, - ks min 6 11 kriviek

3g | Grafické, numerické trendy vietkych min 120 150 hod
monitorovanych parametrov, - Hod

39 | Meranie ST segmentu presnost,- mV rin +0,8mVv/-0,8mV +0,8mV/-0,8mV

40 | Krivka respircie a hodnoty - Dych/min min od 4 do 150 0~ 150 dych/min

41 | Mastavenie merania neinvazivneho tlaku min od 1 do 480 1 - 480 min
v automatickom reZime v rozmedzi - min

42 | Zobrazenie mini trendov stfasne s krivkamia ino ano
parametrami

43 | Prezeranie vo vietkych typoch trendov ino dno
s naslednym vytlafenim

44 | Odiiiné optické a akustické alarmy ano ano

45 | Displej s uzivatelom nastavitefnymi ino ino
alarmowvymi hranicami
Stranka histdrie alarmov so zobrazenim . .

46 | yzetkych atarmav chronologicky L ang
s vyznacenim priority alarmu

47 | Alarmovy indikitor s viditelnostou priority ano ino
alarmu v uhle 360°

48 | Monitorované parametre ano sno

4% | FKG (3 a 5 zvodové) so zobrazenim arytmii dno dno

50 | 5p02 /krivky, hodnoty/ ano dno
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51 Neinvaziviy TK systolicky, stredny,

54

diastolicky ang &no
Nastavenie merania neinvazivneho tlaku, 3
52 | refimy: manudine, automaticky a ano ano
kontinudlne
53 | Meranie teploty dudlne (dve merania teploty ano S
stfasne}
Kompletné prislu§enstvo - EKG kable, . .
saturagny senzor, manZeta na meranie 4ra ana
neinvazivneho tlaku, teplota
Osohitné pofiadavky - tinnosti spojené s dodanim predmetu zikazky
Vratane dopravy, initalicie, uvedenia do
prevadzky, odskdsania funkénosti a .
prevddzky schopnosti daného tovaru na AR
miesto uréenia ano
ZaZkolenie personaiu dno ano
dno, vyhldsenia o zhode priloZené;
kéd SUKL Atlan A300: PO7894; kod
Certifikat alebo vyhldsenie o zhode vyrobku, SUKL Vista 1205: P92502
SUKL kéd dno
Zérucnd doba min. 24 mesiacov ano ano

Cena za dodanie predmetu zdkazky

ij.iéger Slovensko, I.r.o. s/
v.2. Stentors advokatska kancelaria, sT.0.,

Mar. Peter NeStepny, konatel, spinomocnenec

cena celkom v Eur bez DPH 21500,00 €
DPH (sadzba 20%) 4 300,00 €
Cena celkom v Eur s DPH 25 800,00 €
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Drager Atlan® A300/A300 XL
Anesteziologicka pracovni stanice

Cnilhe o N

—pY Leovovan g

Urager

Predstavte si tu flexibilitu, kdyZ budete mit jednu platformu anesteziologickych
piistroju s vysokou trovni bezpecnosti na kaZdém opera&nim séle. Komplexni
sada klinickych funkci a provéfend kvalita ventilace vytvafi ze systému Atlan

idealnf anesteziologickou pracovni stanici pro v8echny pacienty a chirurgické
vykany. Konstrukce platformy pfinasi plnou univerzdlnost pro vétinu prostorovych
podminek. Systém A300/A800 XL je vybaven mechatronickym smésovagem plyn.

Snadng a pohodind obsluha
prostiednictvim standardizovaného
uZivatelského rozhranl 2 nomenklatury
implementovanych do mnoha piistroji
Dréiger na operadnich salech

i jednotkdch intenzivni pége

Funkee kvalitni venlilace joko na
fednotee intenzivai pdée & ochranou
plic padie individudlnich potfeb
kaZdého pacienta

Flexibilni a pfepravitelna
monitorovacl feSend zajisti nepfelrzity
monitoring pacienta {voliteln&)

Pracovni stanice Atlan® A300 veatnd pacrentzkdho manitany Yinta 120

Dvé odli3né verze velikosti padvozku
pro spinéni prostorovich pedminek
rizngeh ploch operaéniho salu

1

Pokrotilé bezpednostn! funkce
umaituji ruéni ovldddni 2vifdta
v nouzovych situzcich

Ergonomickd, kombinace
pracovnich stanic s olestovanou
kompatibilitou, s pacientskymi
monitory, IT obrazovkami

a soudistmi jinych vyrobet,
napiiklad infuznimi pumpami

Dréger. Technika pro zivot,
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Drager Atlan A300/A300 XL

i — i
Kontroln{ sezram pied pouitim Velka pracovni plocha,
provazeny obrizky a komplexni, zamykatelnd zisuvka

a dodatedné police {volitelng)
pro optimalnl pracovni podminky
a uloZenl zisob

plné automalicky autolest

1

Praktické hdky, rukojeti

a drziky pedporuji nastaveni
uspofiddaného procovisié, napd,
veden! hadic a kabeld

0

Nouzovy manudinl reZim pro ruéni
ovladéni v neodkladnych situacich

|

Rychlé rozebrdni dychaciho
systému bez ndstrojd,
konstruovaneho pro efektiva
&isténl a dezinfekei

|

Vyhfivany dychacl systém
optimalizovany pro anestezii
s nizkym a minimalnim pratokem

[

Velki dolykova ohrazovka

s konfigurovatelnym
uspofddinim obrazovky

a koncepce obsluhy citlivd na
kontext

0

Vysoce vikonny, pistovy
ventildtor E-Vent® plus pro
vysace piesnd divkovanl VT,
aktivni kontrola PEEP a vysokd
cillvast triggeru

Allan® A300 XL



Drager Atlan® A300/A300 XL | 03

Vyhody

Bezpecnost pacienta

Syslém Atlan nabizi Siroké rozpéti funkénosti, coz pomahé zvysit bezpeénost procesu anestezie pro pacienty
a klinicky persondl. Za prvé, pfizplsobitelna rozlozeni obrazovky v kombinaci s monitoringem Dréger zajisfuji
rychlé ziskani prehledu o stavu pacienta pravé tim zpdsobem, jak to potfebujete, A déle, nastroje na padporu
rozhodevini pomahajl pfijimat informovana a bezpeéna rozhodnuti.

Bezpednostni funkce RFID pomahd pfedejit nespravnému zapojeni dychacich hadic k anesteziclogickému
pifstroji, coZ by znemoZnilo ventilovat pacienta. RovnéZ vdm véas pfipominaji, Ze je nutné vyménit dychaci
piisluSensivi. Inteligentni bezpetnostni zalohy, jako je nouzovy manudlni rezim, zafisfuji nouzovou bezpe&nast
v kritickych situacich, coZ v kazdou dobu zaji3fuje plnou kontrolu nad systémem.

Flexibilita

Systém Atlan je anesteziologicka pracovni stanice, kterd ,dokéZe vie®, pro vechny vaSe pacienty, postupy

a prostorové podminky. Nastaveni pracovni stanice miiZe byt piizpisobeno na miru podle vasich konkrétnich
potieb a lze jej pozdéji upgradovat, pokud byste si tyto funkce nemohli dovalit pii pogatednim nakupu zakoupit.
Vysledkem je schopnost mit stejnou anesteziologickou pracovni stanici s unifikovangm uZivatelskjm rozhranim
ve viech mistnostech, &imz se snifuje polfeba nepfetrzité opakované skolit persondl (uéit tak, Ze jeden &lovek
zna viechno) a tsili pro biomedicinské specialisty pro spravu piistrajového parku.

Ochrana plic

Prokézalo se, Ze pfistupy ochranné plicni ventilace béhem operace sniZuji riziko pooperaénich plicnich
komplikact, Systém Allan nabiz bezpoget funkei na podporu anesteziologil k zajisténi ochrany plic pacientd
b&hem operace. Funkee ventilace jako na jednotce intenzivnl péte se stava standardem, véetns presného
dévkovani dechového objemu (dokonce nezévisle na pritoku Gerstvé smési), aktivniho PEEP a vysoké citlivosti
triggeru pro sponténni djchdni. Systém Atlan rovnéZ podporuje bezpeéné a G&inné pouzivani anestezie s nizkjm
a minimalnim priitokem diky ekonometru, ktery informuje uZivatele o deficitech a prebytcich prittoku Gerstvé
smési, Navic slouzi jako velmi tésny dychaci systém, ktery ma i funkei recirkulace vzorku plynu. V nepasledni
Fadé& systém Atlan pfind3f vyhfivany dychaci systém pro snizeni kondenzace.

Podpora rozhodovani

Obecné anesteziologicka pracovidté nabizi bohaty zdroj informacl a dat, ktera ¢asto nejsou dobte zasazena

do kontextu, a |ze je proto vyuit jen omezen&. Systém Atlan pfinasi vjznamnou padporu na pomoc klinickym
pracovnikam pfi rychlém informovaném rozhodovani. Poginaje ekenometrem, ktery vam poskytne grafické
informace o tom, zda je pritok Zerstvé smési dostatedny, nebo ne béhem anestézie s minimalnim pritokem,

aZ po sledovéni odbéru kysliku a anestetika. Kromé toho pacientsky monitaring IACS Driiger umoziiuje uzivateli
analyzovat d€innost recruitment manévrd, zatimco aplikace SmartPilot® View podporuije titraci anestetika

a pfina$( dodate@nou bezpeénost ve slozitych klinickjch rozhodovanich, N&které ze shora uvedenych funkei jsou
volitelné a mohou vyZadovat dodateény hardware.
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Vyhody

Prevence infekeci

Rada Atlan byla konstruovina se zfetelem na snadné, pfesto efektivnl &isténi. Rozebrani dychactho systému bez
néstrojii a stejné tak hladké a zakulacené povrchy usnadfiuji Sistici proces a zlep3ujt dedrzovanl standarda pro
&idtani. Dily a materisly byly navrzeny pro efektivni €isténi pamoct standardnich postupti a sougasné k zajisténi
trvanlivosti materialu, Navic &iroké spektrum testovaného spatfebniho materialu Dréger slouvi jako efeldivni
zpiisob pro dal3f usnadnéni prevence infekce a sougasné zajisfuje nejlep3i vykonnost vasi anesteziologické

pracovni stanice Atlan.

Propojené technologie

NepFetrZité sifové manitorovani pomoci systému Drager Infinity® Acute Care System {IACS} umoZiiuje
nepferudovany dohled nad pacientem s pfizplisobenym, dobfe uspofddanym zobrazenim dileZitych parametri.
Data lze nepfetriits pienadet do nemocniéniho informaéniho systému {HIS).

Technalogie RFID prind&f pokroéilé bezpegnostni funkce, jako je varovdni pied chybné pfipojenymi dychacimi
hadicemi (kontrola nesouladu) a varovani pf vyprSeni Zivotnosti zasadné dleZitého piislusenstvi, jako jsou
kazety s absorpénim vépnem a kondenzaéni nadobky.

Kyberneticka bezpecnost

Kyberneticke ttoky jsou stale rostouci hrozbou pro nemocnice, které negativné ovliviiuji pé&i a finance
nemacnice. Systém Atlan je dodavin dobfe chranény pfed kybernetickym utoky se zodolnénou systémovou
architekturau a hardwaravym oddglentm kritickych a nekritickjch procesil. To napfiklad umoziiuje pokradujict
ventilaci, pokud by mélo dojit k titoku na sifové rozhrani. Spolegnost Driger zaélenila kybernetickou bezpednost
hluboke do procest vyzkumu a vivoje a ravnéz nasazuje externi, profesiondlni penetraéni zkousky, aby zajistily
identifikaci vjznamnych bezpeénostnich zévad a jejich opravu pfed uvedenfm na trh, Infermacni dokumenty
Dréger o kybernetické bezpeénosti poskytuji komplexni informace pro IT manaZery nemocnic.

Komplexni sluzby

Sluzby v plném rozsahu po celou dobu Zivetniho cyklu vjrobku

Spolednost Dréger nabizi Siroké rozpéti servisnich fedeni. JakoZto konstruktér a vyrobce vysoce kvalitniho
zdravotnického vybaveni mame exkluzivni znalosti, zkuSenesti a dovednosti pro instalaci a adrzbu systému
Driiger, aby co nejlépe fungovaly béhem celého Zivotniho cyklu.

Ve spoleénosti Driger jsme odhodlani poskytovat sluzby $ité podle konkrétnich potieb vasi nemachice pro
nejlepsi podporu vadeho dsilf Fidit klinické vysledky a dosshnout vasich pednikatelskych cild.

Proto nade nabidka presahuje klasickou udrzbu pifstrojil. Zahrnuje komplexni sluiby pFed, béhem a po ingtalaci
vadich zakoupenych piistroji:

— Servis vjrobkd: tj. GdrZba pfistrojd
- Profesiondlni servis: napf. IT konzultace a integrace systémi
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Vyhody

~ Skoleni o nasich vjrabgich a sluzbach: napf, keleni o aplikacich
— Semis pro vice dadavatelli: udrzba vaseho kompletniho zdravotnického vybaveni bez ohledu na vjrobce
~ Digitaini sluzby: napf. sifové sluzby a analyza dat piistreji

Soucasti systemu

Drager Vapor® 2000 a D-Vapor®

Odparovace Drager byly srovndvacim méfitkem kvality po vice ne2
50 let. Kvalita, které véii lékari a zdravotni sestry po celém svéta:

k dnesnimu dni bylo do nemocnic po celém svété proddno vice nez
400 000 jednotek Vapor.

Infinity® Acute Care System

Zméiite své klinické pracovnf postupy se systémem Infinity” Acute

Care System. Jeho multiparametrovy monitor pracuje s do sité
piipojenou pracovnl stanici pro zdravotnictv a poskytuje vam data

o fivotnich funkcich v redlném Ease, pfistup ke klinickfm nemocnidnim
systémiim a aplikacim pro spravu dat, a vy tak mate komplexni infermace
o pacientech a vykonné analytické nastroje v misté péde.
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Soucasti systemu

Infinity® Delta XL

Moenitor Delta XL s barevnou obrazavkou 12,2 (310 mm) muize
nepfetr#ité monitorovat pacienty jak na luZku, tak b&hem pfepravy — tim
se odstraiuje potfeba samostatnych transportnich meonitord. Podporuje
vdechny typy pacientd a drovn& intenzity péce v ramci celé nemocnice,

SmartPilot® View

Vyuzijte vyhod nejmodernéjsi modelovaci technologie a absahle
zabudované databéze k pfedpovidani, vizualizaci a regulaci aginnych
koncentraci analgetik a hypnatik b&hem anestezie.

Vista 120 5

Spolednost Driger chipe rostoucf potiebu po monitorovani pacientd
s vestavdnou konektivitou, které zajidtuje zdkladn{ monitorovéni za
dobrou cenu. Systém Vista 120 8 podporuje dospélé, pediatrické

a neonatdlni pacienty a lze jej pouZit samostatn& nebo s terapeutickym
piistrojem Driiger jako plné integrovanou pracovni stanici.
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Prislusenstvi Infinity® ID
Kazdé jednotlivé prisluSenstvi Infinity ID bylo navrZeno, aby nabizelo

dodatecnou funkei, kterd vam miZe pomoci zjiednodusit rutinni dkoly,
racienalizovat pracovni proces a zvjsit drovné bezpeénosti.

WaterLock® 2

Dokonald ochrana pro presné msfeni plynd. Systém Driger
WaterLock® 2 bezpeéné zabrafiuje v proniku vody do senzoru Muiti-
Gas. Membranova technologie vyvinutd spoleénosti Driger pro
WaterLock® 2 brani v priintku jakychkolt bakterii do systému méfeni
plynir. WaterLock® 2 se také bezpeéné a snadno vyprazdfiuje, coz
pfedstavuje daldf podstatnou prednost pro manipulaci a hygient.

Absorpéni vapno Driigersorb®

Viysokd bezpetnost 1. 2 a absorpéni kapacita CO 5. Absorpéni vapno
je zasadné dilleZité pro absorpci COjy v inhaladnich anesteziologickjch

pfistrajich se systémy s uzavienym & polouzavienym okruhem,
Konvenéni absorpéni vdpno miZe pfesto produkovat sloudeninu A a oxid
uhelnaty.

Dychaci systémy a pfislusenstvi

Méni nenahraditelné zku3enosti v jednorazové pohodli.
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Stropni varianta Driger Atlan® A300/A350

Piedstavie si tu flexibilitu, kdyZ budete mit jednu platformu
anesteziologickych piistroji s vysokeu drovni bezpeénosti na kazdém
eperaénim séle. Komplexai sada Klinickych funkef a provéfena kvalita
ventilace vytvafi ze systému Atlan idedini anesteziologickau pracovnt
stanici pro véechny pacienty a chirurgické vykony. Konstrukce platformy
plina3i plnou univerzélnost pro vétSinu prostorovich podminek. Tato
flexibilita je dovriena vyhrazenymi variantami Atlan montovanymi na
stropni stativ nebo na sténu.

Driiger Perseus® A500

Pokrokové ventilace pro anestezii. Diky tomuto revolugnimu
anesteziologickému pfistraiji, ktery jsme vyvinuli ve spoluprici se
specialisty z celého svita, miiete zkombinovat jedineénou ventilaéni
technologii s nejnovéjsimi pistupy v oblasti ergonomie a integrace
systémt, a optimalizovat tak pracovni postupy na vaSem operagnim sale.
Dalsi meznosti nabizi stropni verze pfistroje Perseus”™ AS00.

Zeus® Infinity® Empowered

Kombinuje kompletni spektrum ventilaéni terapie s jedineénym
monitoringem, automatizaci, pracovnim postupem a fizenim informact

Driger Fabius® MRI

Zvyte diagnostickou schopnost jednotky MR! pomocl nejmodernéjsi
ventilace v anesteziologickém systému Driger Fabius MRI specidlné
navrzeném pro pouziti v prostredich MRI.
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Provozni parametry {(varianta s podvozkem}
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Systém Atlan je dostupny ve dvou variantich s podvazkem, jako varianta s malym podvozkem pro pouzit! v omezeném prostoru a jake
varianla 5 velkym podvozkem pro normdlni prostiedi operagniho sélu s adpovidajleim prostorem.

Hmolnost kempakint varianty
Hmotnost velké varianty

Rozméry kompaktnlvminnly_(mt;h;:ir se lisit u jednatlivych verzl

hardwaru}

Rozmé&ry velké varianty {mohou se IismednuﬁWch verzi
hardwaru}

Ruzméry_ pr:;covn_f pluc-ﬁy u kompaktnl varianty

Rozméry pracovnf plochy u velkd varianty

Ulozny prostar a pracovni pocha

Dodateéni vysouvac! pracovni plocha

Cca 135 kg (298 liber), zdkladnl sestava
Cca 160 kE(a'sa |E)B}), zakladni sestava
(8ifka x vtka x hloubka) 74,5 cm x 140,3 cm x 69,2 em
(29,3 in x 55,2 in x 27,2 in}

(&fTka x vj3ka « hloubka) 93,3 cm x 140,3 cm £ 72,4 cm
{36.7 in 2 55,2 in x 28,5 in)

Sifka cea 47 et (18,5 in), hloubka cea 38 em (15,0 in)
Sffka cea 71 em (28,0 in), hloubka cea 38 em {15,0 in}

1 uzanﬁrl&ate]n& Zisuvka, velka verze se 2 daldimi z4suvkami

Rozéffen! pracavnf plochy, skladacl (3fFka * hloubka}
30 cm x 42,5 ¢m (11,8 in x 16,7 in), volilelné rozsifeni

Boinl police {volitelné rozifFeni) o

Sitka x hloubka} cca 34 cm {13,39 in). x 25 cm (9,65 in),
volitelné rozdeni k volké variantd

Ptfkon

Sifové napéti T
Maximdlni piikon
Ziloni daba interni baterie

Datova rozhrani

Pamoeni napdjoci zdsuvkovd lista {voliteIng roz3ifeni)

<95 W, béhem mechanické ventilace, maximalni 400 W

100 a2 240 V AG pi 50/60 Hz S

4A '

Mejménd 45 minut. obvykle 120 minut (s novou a plnd nabitou
baterii)

2 x sériové porly {RS232) (pratokel MEDIBUS.X ), 1x USE port,
1x LAN

4 napidjeci z.’asuviyjspﬁﬁcﬁ E;m daneu zomi, individuslng pojistky
se 2 pojistkami na zdsuvku

Podminky prostiedi
Teplota 10 a2 40 °C (50 a2 104 °F)
Qkolni tlak 650 a2 1 060 hPa (8,0 aZ 15,3 psi) adpovida maximalni

nadmofské vySce 3 500 metrd

UrcéKpopulace pacienth

Dospdli, pbﬂi‘élﬁﬁpatﬁanti ‘a novorozenci

Pfivod plynii

Dostupné: jake verze pro 2 plyny (O2/AIR) nebo ve verzi s 3 plyny (O2/AIR/N20), elektronické méfeni a menitorovdni pfivedniho tlaku
viech plipojenych plyni {pro flakove ldhve s volitelnym tiokovym redukenim ventilem Driiger)

Centrilnd rozvad plynt, piivodni tlak pre Oy, AIR, NoO
Pilvod plynu z tlakovich lihvi {02, AIR, NzO)

2.7 a2 6.9 kPa x 100 {39 22 100 psi)

1 nebo 2 stojlef tlakové ldhve (vu[iiclr;é t;:z_!iifenf)

2 nebo 3 zavédond tlakové Kihve s kolkovym Endu:c_n)_vﬁ;rl
konektarem {volitelné rozifani)
Dr2dk pro 1 dalsf stojlc tlakovou I3hev (volitelné rozstent}

Pfivad éerstvé smési

Technologio smé3ovade plyni

Prittok orstvé smési {pritok FG)
Kancenlrace Oy (FG Oy)

Mechanicky kontrolovany smasova& plyni s elektronickym
méfenim pritokuy, Sislicové indikdtory pritoku plyni a virtudlni
priftokaeméry

0 aZ nejménd 12 L/min (Qg, Air a2 N20)

21az1000bj. %

F'_n‘xplnéh_oz

25 22 75 L/min pfi 2,7 aZ 6,9 kPa x 100 (38 a2 100 psi,
0,27 az 0,69 MPa), pfivadn{ llak

Priftak pro insuflaci Oy (Aux. Og)

Vyp.. 2 a2 nejména 10 Lfmin
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Parametry ventildtory a nastaveni

Elektranicky pohinény pistovy ventilator (E-Vent plus}, odpojend Gerstva smés, ventilace bez hnacthe plynu, tj. béhem provozu

ventilitoru {bez ohledu na pfivod plynu} se nespolfebovdvaji medicindlni plyny. VSechny soutésti piividsjict plyny do pacienta lze

sterilizovat v autokidvu,

Standardnf ventilagni rezimy T Manudinf vennlace!spunténni dychani [Man/Spon)
Objemove fizeny reim: Gasove fizeny vecmy)
Trakové Hzeny refim: Sasovd fizeny (F'C—CMV)

Valitalné ventilagnl reimy Gasové § ffzeny AutoFlow (VO-CMVMF)
Objemavé fizeny, synchrcmzovany reim (VC—SIMV)
Tlakové fizeny, synchrnmzuvany reim (PC-SIMV) -

AutoFlow, synchromzuvan_v regim (VC-SIMWAF)

CPAF/PSV

Extorni vystup &erstvd smési
Dechava fre_k;eF(ll T T 3 az 100 /min -
Inspiraéni doba (ﬁ) B 0222108 T
Pomér inspiraéni a exspiracnl doby (1:E) " 1:50 2% 50:1 S
Dechovy objem (VT) 10 a2 1 500 mL

5 a2 1500 mL u roziifent Pokrodils podpora pro novarozence®
Prahova hodnata mggeru (Tngler] T 0,3 aZ 15 L/min
Insplrat‘.ni pmmk {Pritok} T T T Minimalnl 0.1 L/min, mazimatnd 2150 lemlmm
Inspiraénf tlak {Pinsp) PEEP +5 az B0 hPa {em HgO)
Omezenl tlaku {Pmax) PEEF +10 2% 80 hPa {cm H20)
Tlakovs podpora nad PEEP (APsupp) Vypnuto, 3 a2 (80 - PEEP} hPa (em Hy0)

Dychaci systém
Vyhtivany dychac! systém pro pouZili s nizkym a minimalntm pritokem, demontdZ bez nastrojl, optimalizovany design pro snadné a
hygienické o3elfovdnl.

Celkov ohiem Gea 3,65 L (vEeing absorbéru GO pi pousit! maximalntho
dechoviého ob[emu 1500 mL)

Objem absorbéey ' " Ceal2azlSL

Oiotfovini Ciztént, duzln!akcu. vyméniielné bez nistrojd, méné nez

11 individudlnich souddst bdham ofetfavini

Sbérny systém anestetickjch plynu (AGS)
Dostupny jako aktivnl nebo pasivnl odsavaci systém anestelickych plynd pro pravoz s adekvitnl infrastrukiurou adsdvaciho systému;
detekce nadmémnych sacich pritokd s konekiorem pro [tkvidaci vzorku plyou pfi poudivani méficich moduls pacientského plynu od

jiného vyrobce.

Aktivnl AGS o - Pro pnpo;enl na odsdvaci systém anes!etlckych plynu
S regulaén: ventilem {volitelné roziteni} nebo e;eklorem [volitelné
rozéitent)

Pastvni AGS ’ o " Pro pfipgjéaricisysiétrnu pro likvidaci plyau s niz_k;mie_bu_nu_bﬁn

prulukem sanf
Maximalnt vstug vstupni prutok 0,5 Lfein

S pictlzkovym ventilem a podtlakovym ventilem

Méfici systémy 2 displeje
Qbrazovka Dotykovs obrazovka 15,3* {38.9 em), konfigurovatelny obsah
ohrazovky, inleligentni spriva alarmi pomoci rozséhlého

podpitmého systému

}iunﬁﬁaée_obmzuvky T T T T Vzdvislosting kanfiguraci pffstrbje se soutasné zobrazl 2, 3 nebo.
4 kivky v redlndem Zase pro: koncentraci COq, Oy a anestelik,
tiak v dychacich cestach, inspiraéni a exspiradnl pritok, zobrazeni
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virtudlnich pritokoménd pro Og, AIR, N2 O, tabulkové trendy, rychly
piistup ke 3 ndhledtm obrazovky.

ngovfr dis;E pi_lstro]a Predni panel s LC_displuinm llaku v dychacich cestach, stavu
napéjeni baterie a pfivodu plynd {CR + tlakové ldhve}

Zobrazeni Pokro&ilé Yrendy {volitelné roziffeni) 7 Znhrazani_graﬁck)‘-ch trendd nebo mini trendd Soub22né s kfivkami
a smy&kou objem-llak v redlném &ase; dodatedné funkeo oxportu
dat prostfednictvim pamélaviho zafizen/ USB

Monitaravini ventilace Minutovy obju?(_ﬁ\f) a dnch&q‘rﬁhjem {VT a AVT): dechova

{rekvence (frekvence); dpickovy inspiraéni tlak (PIP), tlak plateau

(Pplat), stfedni tlak v dychacich cestich {Pmean), PEEP;

dynamickd komplianes {(Cdyn), rezistance (R}, etastance (E),

extemi regulitor pritoku pro uréeni tlaku v internim dychacim

systému

Zobrazeni sloupcovéha Hiagraﬂ-nu?jem_u a dechového oibicmu.

soudasné zobrazeni 2 smytek: Objem = tak a pratok — objem,

Pukm:‘:ify monitoring ventilace {valitelné ro2&fent)

Monitoring plynt

PHistroj mijze monitoravat inspiraénf koncentract Oz nebo poui integrovany modul méfenl pacientského plynu pro Og, N2O a
anestetika

Verze se zabudoevanou buitkou inspirnéﬁfho senzoru Og Buiika senzo;uiz s 2lolou zarudenou minimalnt Svotnosti a se
sledovdnim doby Zivotnosti

Verze s integrovanim modulem méfenl pacientského plynu Inspiraéni a ex?pirnéni koncentrace plynis Oz, N3O, COg 2
anestetik, automaticks identifikace isofluranu, sevafluranu,
desflurany, halothanu, enfluranu, detekee anestetickych plynnjeh
smasi, zobrazeni hodnoty xMAC korigované podle véku; vzorek
plynu se vraci do dychacihe okruhu

PokroI;in monitoring plyni {volitelné rozsiFen! pomec! modulu " Ekonometr ﬁm zobrazavini UEinnosti Serstvé smés {volitelng

PGM) vielnd trendu afnebo ve forme pamocnika pfi nizkém pritoku),
stanoveni spotfeby a pfjmu (stanoveni pfjmu pauze pro
anestetika), éersiva smés a anestelika na piipad a ed posledniho
nulovant

Bezpecnostni funkce

~ Integrovany kontrolni seznam piistroje a ilustrované pokyny po jednolliich krocfch pro kazdodenni pfipravu piistroje jako

pomiicka pro spinéni ndrodnich smérnic, jako jsou DGAI {Némecko), ASAJAFSF (USA), AAGB! (Velkd Britdnie)

Ventilace Man/Spon s davkovénim Og, AR [volitelnd N2O) a moznych ancstetik i pfi vypnuti {nouzové spusténi)

- Nouzovy manudlnt reZim umediuje pfimou zménu na manualni ventilaci i udrieni manitorovani plyné a ventilace; Og, AIR
{voliteln N3O} a anestotika z cdpafovati lze nepietriité divkavat

— Mechanicks ventilace vzduchem 2 okoll v piipadé tplného selhan! piivodu plyni, zména na intravendznt anestetika je nutnd

Test rediného plynu Og integrovany do automatického sutotesty piistreje (volitelné roziffenf s modulem méient pacientského

plynu)

Komfortni funkce a dalsi vlastnosti

~ Autamatické spusténi a outatest piistrojo véetnd kalibrace vAech senzord a testovdni viech regulagnich ventild; normilné neni
nutnd Z4dnd &innost vZivatele po zabajeni testu

Funkece automatického nastaven vSech alarmowjch hranic, rezim CBM (reim srdeénlho bypassu)

Dychaci vak jaka indikdtor deficitu a dnikid éerstvé smést

Rezim Pauza pro kritkodobé pferudeni ventilace

Ukladéni dat na pamafovém zafizeni USB {historic alarmil, vysledky autotestit, snimky obrazovky, trendy a kenfigurace pifsiroje)
~ Gasové uspomny pienos viehozich nastavenf pfistroje a kenfiguract na jiné pistraje Atlan {expart a import konfiguragnich dat
pomoc! pamafového zafizeni USB)

Zabudované, ztlumitelné osvélleni pracovnich a dokumentagnich plach

1

!
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~ Centrdinl brzda, htadce bécl koletka s volitalngmi odklan#cimi prvky pro habely
= Zkudobni vorze viech dostupnych softwarovich rozien na Sest tydnd zdarma, aktivuje jo individuging zdstupca spoleénosti
Driger. Roziifeni vypr3f automalicky po ukondeni zkusebnt [hity,

siDLO SPOLEENOST CESKA REPUBLIKA DrEger - Sauth East Eurape
Drigerwerk AG & Co. KGaA Driger Medical s.r.o, Regional Management
Moislinger Allee 53-55 Obchodni 124 South East Eurepo
23558 Libeck, Ndmecko 251 01 Cestlice Perfektastrasse 67
vavw.draegar.com Tel +420 272 760 141 A-1230 Wien, Austria
Fax +420 272 769 242 Tel +43 160 90 4809
recepceCZ@dmeger.com Fax +431 60 95 497
contac!SEE@draeger.com
Vyrobee;
Driigerwerk AG & Co. KGaA

Moislinger Allee 53-55
23542 Libeck, Némecko

Piislu3ného reglondiniho
obchodniho zdstupce
najdete zde:
www.drneger.com/kontakt




Vista 120 S
RieSenie monitoringu pacienta
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305 mm (127} TFT farebni dotykova
chrazovka, Display s vysokym rozliSenim
(800 x 800) je jasny a lahke Eitatelny, a
to aj z dialky

Konflgurovatelné rozloZenle
UmoZiuje zobrazit

poZadované informacie tak,
ako ich cheete vidiet

)
0T 7

I
Roxifrand trondy

0
Medlbus/Medubus-X pripgfitelnost.
Foskytuje skutoénu funhénost
ntegrovanych pracovnych stamic v
ramer segmentov starostlivost

Zakledny sibor hlavnych
parametrov

3/5 zvod EKG, Sp0y,
NIBP, respirdcia a dudlna

- Uchovdva 150 hodin trendov - 1”9"74-;21 feplota
vSetkych parametrov v by 2
tabuldme] aj graficke] podobe
= Uchoviiva do 1 200 merani
NIBP a 60 alarmovich ! 0
udalosti : Moznost vytvarania sleti
- uner 13 UmoZiu]e centralny
(A menitoring
—— —
0 0
Alarmy Klfvesové skratky Rychly

Alarmovy Indikdtor a alrmovd
pauzalvypnutic

pristupk hlavnym funkciam

Driger. Technology for Life*
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Vyhody

Staéasfou kompletného rieZenia oddelenia

Systém Vista 120 S podporuje dospeljch, pediatrickych a neonatalnych pacientov v rdznych prostradiach
starostlivosti - vritane jednotiek intenzivne] starostlivosti, opera€nych salov, pohotovostnych sluZieb a
jednotiek intenzivnej starostlivosti o novorodencov. PouZivajte systém Vista 120 S samostatne alebo s
doplnkovymi zariadeniami Dréiger, ako st napriklad ventildtory alebo anestéziologické pristroje pre plne
integrovani pracovnl stanicu.

Zikladné moznosti monitorovania, mimoriadna hodnota

Systém Vista 120 S zobrazuje a2 jedendst kriviek v usporiadani, ktoré st fahko konfigurovatelné a
poniika zikladni sadu zakladnych parametrov vréitane 3/5 zvadového EKG, neinvazivneho krvného
tlaku, dychania a dudlnej teploty. PokroGilé parametre vratane troch invazivnych krvnych tlakov,
Mainstream etCO2, Kardidlny vydaj a Sidestream etCO2 st tieZ k dispozicti.

Podporule efektivitu a nékladovo efekiivnu prédcu

Vista 120 S je lahko nauéitelny a fahko pougZitelny. Displej mozete nakonfigurovat tak, aby sa zobrazili
informdcie, ktaré chcete vidiet, tak, ako ich chcete vidief, Klavesy rychleho pristupu a zjednoduSené
ponuky poskytujid ddaje, ktoré potrebujete priamym pristupom. Je lahky, prenosny a pripraveny na
pousitie s integrovanym tchytom na 162ko na fahka prepravu pacienta.

Vstavand Haglaren

Systém Vista 120 S je vybaveny integrovanou tlagiarfiou, ktord vytlagi a tri kanaly informacii - Setrf cas

tym, 2a poskytuje dokumentaciu, kedy a kde ju potrebujete.

Jasny pohfad na tidaje o paclentoch
Vista 120 S ma farebnti dotykovi obrazovku TFT s uhlopriegkou 305 mm (12 "), ktora je jasnd a ista.

Driaer dedi&stvo kvelity

V spoloénosti Driiger je kazdy Zivot jedinegny. Ochrana, podpora a zdchrana Zivotov je zdkladom
filozofie na%e] spoloénosti. Nasim ciefom je poskytnif produkly a rie3enia, ktoré podporuja akutnu
starostlivost, pomdhaju zlepSovat vysledky pacientov, zniZuji nidklady a dosahujd vaésiu celkovi
spokojnost pacientov.
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Vista 120 Central Monitoring System

Jednoducho pouZitelny systém centrdlneho monitorovania Vista
{CMS) umoZiuje centrdlne monitorovat vitdIne funkcie az 64
pacientov, ktori sii napojeni na 16Zkové monitory Vista 120 / Vista
120 S. Tento centrilny dohlad ZjednoduSuje pracovny postup pre
klinickjch pracovnikov, pricom vyrazne zvySuje bezpecnost
pacientov,
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Technicke udaje

PODPOROVANE PARAMETRE

EKG

ReZlm rvodov B-zvod EKG: I, II, 1l
S-zvod EKG: 1 I[, lll, aVR, aVL, aVF, V

Kivka " 3-zvod EKG: t-kandlova krivka -
S-zvod EKG: 2-kandlova krivka, max. sedem Kriviek

5tjl cznacenia zvodov - © AHAIEC ) -

Cillivast zobrazenia 1.25 mm/mV {x0.125}, 2.5 mm/mV (x0.25), § mm/mV {x0.5), 10

mm/mV {x1}, 20 mm/mV {x2), 40 mm/mV (x4}, AUTO zosilnenjie
Rjchlost posuvu 6.25, 12,5, 25, 50 mm/s
Sirka pasma (-3 dB) Diagnostika: 0.05 to 150 Hz

Moniter: 0.5 to 40 Hz
Chirurgia: 1 to 20 Hz

CMRR Diagnostika: > 95 dB

{Common Mode Rejection Ratio} Monitor: > 105 dB
Chirurgia: > 105 dB

Filter 50 Hz/60 Mz (Filter 5a d4 zvolif ruéne)

Diferonénd vstupnd impedancia =5 MQ

Rozpéﬂie vstupného signélu +10 mMVPP

Nastavenie eleidrédy tolerancie potenciilu 1800 mV

Pridavn§ prad Aktivna alektroda: < 100 nA

{Detekceia zvodov) Referencna elektréda: < 900 nA

Cas ohnovy po defibrilacii < 5 5 (merané bez elektrdd podfa IEC60601-2-27:2011, Casf
201.8.5.5.1 poziadavky.)

U_nil_wvj prad pacle_nta <10 pA

Signal slupn?e ’ 1 mVpp, presnost £5 B

Systémovy Sum S < 30 Wpp

ESU echrana ’ Redim rezu; 300 W

Koagula¢ny rezim: 100 W
Cas obnovy: 510 s

ESU potlagenie Sumu Testované podla skisobnej metdy v ANSI/AAMI EC13-2002:
Sekeia 5.2.9.14, zodpaveda norme.

Minimalna r{icl_uiosf zavé&zaﬁia_vsiup_:ov (I_{-vod_-ll") »2.5V/is
Pace pulzy
Indikdtor pulzov Impulz je oznaéeny, ak poziadavky IEC 80601-2-27: 2011, East

201.12.1.101.12 s spinené: Amplitdda: +2 mV aZz +700 mV

Sirka: 0.1 ms to 2.0 ms Cas vzostupu: 10 ps aZ 100 ps
Zamietnutie impulzu Pulz je zamietnuty, amiiadi} IEC 60601-227; 2011, &ast
20112110813 0 spinené: Amplitdda: =2 mV a2 2700 mV
Sirka: 0.1 ms to 2.0 ms Cas vzostupu: 10 ps a2 100 ps

Srdcovi frekvencia
Rozsah ADU: 15 aZ 300 bpm
PED/NEOQ: 15 az 350 bpm
Presnost 7 1% alebo +1 bprh; p_odra toho, co je vicsie T
RozliZenie o bEm
éii!lvusf S z 300 pVpp T " )
PVC
Rozsah ADU: 0 az 300 PVCs/min

PED/NEQ: O aZ 350 PVCs/min
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Presnost 1 PVCs/min alebo 2% merania, pedfa toho, £o je viEsie
Rozlidenie 1 PV¥Cs/min

ST value

Rozsah -2.0az 2.0mv

Presnost =0.8 mV az +0.8 mV: £0.02 mV alebo 10%, podia toho, &o je viiésie
RozliZenie 0.01 mV

HR averaging method

Metéda 1 Srdcova frekvencia sa vypoéita vylaéenim minimalnych a

maximalnych hodndt z paslednych 12 inlervalov RR o
spriemeravanim zvyinjch intervalov 10 RR.

Metéda 2 ' Ak je kazdj z troch po sebe idicich intervalov RR va&&i nez 1
200 ms, patom si Styri najnoviie RR intervaly spriemerovang
na vypoiet HR.

Rozsah pre sinus a SV rytmus

Tachycardia Dospely: RR interval pre 5 po sebe iddcich QRS komploxov $
0.5 5. Diela/noverodenee: RR interval pre 5 po sebe idicich
QRS komplexov s 0,375 s,

Normal Dospely: 0.5 s < RR interval pre 5 po sebe iddcich ORS

kemplexav < 1.5 s. Diefa/novorodenec: 0.375 s < RR interval

pre 5 po sebe idicich GRS komplexov <15,

Bradycardia ) Dospely: RR intewval pre 5 po sebe idiicich QRS komplexoy 2
1.5 s. Diefa/novorodenee: RR interval pre 5 po sebe idicich
QRS komplaxov = 15,

Rozsa ventrikulirneho rytmu

Ventrikuldrna tachycardia Interval 5 po sebe idicich komorovych kemplexov je mensi
ako 800 ms

Interval medzi 5 po sebe idicimi kz_:mor:vy‘rm:mplexami

sa pohybuje od 600 ms do 1,000 ms

Interval 5 po sebe iddcich kcmumvy"ch kumpiExov]'E \Tyé-.';i ako

\'Tenirfkuié;ny rytmus

Ventrikuldrna bradykardia

1,000 ms
Cas spustenia tachykardic
Ventrikuldrna tachykardia Zosilnenic 0.5: 10 s
1mV 206 bpm Zasilnenic 1.0: 10 s

Zosilnenic 2.0: i0s

Veﬁiku]émaitachyl}a;dia Zosilnenic 0.5: 10 s

2 mV 195 bpm Zasilnenic 1.0: 10 s
Zasilnenic 2.0: 10 s
Cas odozvy pulzomeru na zmenu HR HR rozsah: 80 az 120 bpm

Rozsah: Do 11 s

HR rozsah: 80 a2 40 bpm

Rozsah: Do 11s
Odmietntrtie vysokef viny T T 77 Vsilade s IEC 60601-2-27: 2011, Gast 201.32.1.101.17

minimélna odperican amplitida viny T 1,2 mV
Presnost 2ariadenia ne meranie stdcovej frekvencie a reakele na V silade s IEC 60601-2-27: 2011, &asf 204.7.9.2.9.101 b} 4), hodnota HR po 20
nepravidelny rytmus sekundach stabilizicie je zobrazena nasledovoe:

Ventrikulirna bipeminia: 80 aderov za mindtu +1 ider na minttu

Pomaly alternujica ventrikulirna bigémia: 60 dderov za minitu

+1 tder na mintitu Rychlo alternujica ventrkulirna bigémia: 120 nderov za
minitu 1 dder na mintitu

Obaojsmerné systoly: 91 iderov za minitu 21 dder na nuntitu
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Respirdcia

Metdda

Rozsah impedancie v zikladnom stave (baseline)
Cillivos merania -
irka E'smé krivhy

RR meranie a alanmovy rozsah:

RozifSenie

Presnost

Vyber zosilnenia

Impeadancia medz RA-LL, RA-LA

200 Q a? 2,500 { (s kiblami EKG 5 udporam 71 K1)
V rdmei rozsahy impedancie v zikladnem stave: 6.3 Q
0.2a:2.5Hz{-3dB)
Dospely: 0 a2 120 rpm
Neo/Ped: 0 a% 150 rpm
1 rprﬁ

Dospel_j: 6 rpm} 120 rpm: £2 rpm )

0 rpm a2 5 rpm: nespecifikovand Noo/Ped: 6 rpm
az 150 rpm: 22 rpm O rpm a2 5 rpm:
nespecifikovang

x0.25, x0.5, x1, x2, x3, x4, x5

NiBP
Metdda Oscilometricka
ReZim Manuiéliny, automaticky, kontinualny

interval merania v antomatickom regm?(jednulka: intity}
Kontinuatny T

Typ merania

Typ alarmu

Rozsah merania a alammu

1,2, 3, 4.5,10, 15, 30, 60, 90, 120, 240, and 480 min
5 min, in!a;valjai.isi )

Systolicky thak, diastolicky tlak, stredny dak

SYS, DIA, MAP

Rezim dospelého
pacienta

Reozim diefafa

Refim novorodenca

SYS: 40 a2 270 mmHg
DIA: 10 a2 215 mmHg

MAP: 20 a% 235 mmHg
SYS: 40 22 230 mmHg
DIA: 10 aZ 180 mmHg

MAP: 20 aZ 195 mmHg
SYS: 40 a2 135 mmHg
DIA: 10 aZz 100 mmHg
MAP: 20 az 110 mmHg

Rezsah merania tlnlzu;:mucuu maniaty O:Z_SOD;mH

Rozlidenia thaku 1 mmHg

Maximélna 3tandardna o:_!Ehj'lka ) 8 rnrnH:;:g 3

Muximélna doba merania

Dospely/diefa 120 s

Noveradenec o %05 -

Typickd daha merania

Ochrana pred nadmemym tlakom

2032355 (v zavislosti od s:déévafrgkvénéie!méenia spbsoben_éhu

pohybom]

Dospely
Diefa
Novorodenec

PR

297 3 mmHg
245 +3 mmHg
147 £3 mmHg

Rozsah merania

40 a% 240 dderov za mintitu

Presnos{ +3 alebe 3.5 % (badfa toho, ktord hodnota jx_a vyésfa_)
Sp0yg

Rozsah merania 0 a2 100%

Rozlifenie 1%
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Proanost

Dospolf/dicfa 2% (70 % az 100 % Sp02)
Nedetinovana (0 % az 68 % Sp02)

Novorodense S A% (?Di%ai 100 % §pdi) ST T T
Nedefinavana (0 % az 69 % Sp02)

Pl

Rozsah merania 0 - 10, neplatné hodnota Pl jo 0.

Rozli&enie i B B 1 '

Pulzovd frokvencia

Rozsah merania 20 2z 300 dderov/min

Rozsah alarme 30 a2 300 dderov/min

Presnost +9 tiderov/min

Nelleor Modul

Rozsah merania 1% aZ 100%

Rozsah alarmu T T 20%0z100%

RozliZenie h " o
Doba aktualizicie ﬂdéiuv s -
Presnast (70% az 100% SpOy): B i

D5-100A, OXFA/N (dosp.) T I

OXI-AN {novar.) +4%

D-YS (doje. a2 dosp.) +3%

D-YS {novor.) +*4%

D-YS s udnou sponou D-YSE £3.5%

MAX-FAST 2%

PulzovA frakvancia

Rozsah merania 20 az 300 aderov/min

Rozlisenie 1 uderav/min S
Presnos T 3 uderov/min (20 a2 250 tderav/min)

Vinova dffka senzora
Emitovand svetelnd energia

POZNAMKA

pnklizne 660 a 900 nm
<15 mW

infarmécic o rozsohu vinovej dizky méZu byf obzvi43f utitotné pre lekdrov (napr. ak sa vykondva fotadynamicka terapia).

Teplota

Kandly 2

Rozsah merania a alermu 002 50°C )
{32 a3 122°F)

Typ senzora ) i YS110% B T T

RozliZenie o £0.1°C o
(0.1°F)

Presnos{ (bez senzora) ) - ©os04C

PBoba obnovenia

Kasdé1az2s

IBP

Kandly 3

Presnost T N "7 2% alebo +1 mmHg, pedia toho, ktord hodnota je vagdia
S 1 mmHg

Rozlitenie

Vista 120 S | 07
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Tiakovy aanzor

Cillivos{ 5 (pV/VimmHg)

Rozsah impedancie 300 0 a2 3,000 O

Filtor DC- 12.5 Hz; DC~ 40 Hz
Vynulavanie Razeah: 2200 mmHy

Rozsah merania a alarmu

Art

PA
CVP/RAP/LAP/ICP
P1/P2

COq

0 a2 300 mmHg
-6 a2 120 mmHg
~10 az 40 mmHg
-60 a2 300_mmHg

V siilade s 1ISO B0601-2-55: 2011

G2 Modul

Uréené pre pacienta

Dospely, pedialricky, novorodenecky
EtCOg, FiICOq, AWRR

Merang parametre

Jednotky mmHg, %, kPa
Rozsah merania COzﬁ "0 mmHg a2 150?:%!9?9@?0 éb%)
AwRR 2 rpm az 150 rpm
Rozliscnie o EICO, 1mmHg T
FCO; 1 mmHg
AwRR T 1 cpm T
Presnost h
EtCO; 22 mmHg, Frekvencia dychania € 60 rpm  Typické podmienky:
0 mmHg azZ 40 mmHg ~ Okolit teplota:
£5% hodnoty, o (2523) °C
41 mmHg a2 70 mmHg — Barometricky tlak:
+8% hodnoty, {760+10} mmHg
71 mmHg aZ 100 mmHg — Balanény plyn: Ng
+10% h_t:d;ty.- T = Rychlos{ prictaku plyn. vzorky:
101 mmMg az 150 mmHg 100 mi/min
£12% alebo =4 mmHg hodnoty, padla  Frekvencia dychania > 60 Véetky podmienky
toha, ktard hadnota je viiésia rpm
AvRR éfrpm T -

Posun ;eshusii merania
Rychlos{ prietoku plynovej vzorky
Cas zahrievania
Doba nArastu
Gas adozvy
Pracovny rezim

Kompenzicia O2

Knméenzﬁcia N}B

S_plﬁa poiadavky presnosii merania )
70 mL/min alebo 100 mlL/min (prcgvotené)fpresnns{: #15 mL/min
Zobrazenie ho-d;uty do 20 s, dosiahne zelang T
presnos{ do 2 minit

< 400 ms {odludova vody s 2 m hadidkou na adber plynovej vearky,
prietok plynove] vzorky: 100 ml/min

< 4 5 (odlutovad vody s 2 m hadigkou na odber plyncH vzorlq;. prietok
plynovej vzorky: 100 ml/min}

Pohotovasing redim, maranie
Rozsah: 0% aZ 100 %
Rozlisenie: 1%
Predvolend: 16%
Rozsah: 0% a2 100 %
Rozlifenia: 1%
Pradvoleng: 0%



Techmcke udaje
Kompenzicia AG

Metdda kempenzicie vihkosti
Kompenzicia atmosferického tlaku

Kalibracia vynulovania
Kalibrdcia
Alarm

Oneskarenie alarmu apnoe
Rychlost odberu vzorky ddajov

Vista 120 S [ 00

Rozsah: 0% az 20%
RoziZenie: 0.1%
Predvalené: 0%

ATPD (predvolens), BTPS
Amummickﬁmcna almosterického laku ;pl;idﬂ
dodato2né chyby k hodnetdm merania.}

Padpbra

?odpora
EtCOg, FiCO3, AwWRR
105,158,205, 25 5, 305,355 405, 60s; [;edvalenéﬁcﬂmta je20s
100 Hz ' o

EICO; zmena’! AwRR >80 cyklovimin, EICO2 klesa 8%

AwRR >120 cyklov/min, EICO2 klesa 10 %
POZNAMKA B o o
Poutito 1astovacie zariadenie ekvivalentné EN ISO B0601-2-55 obr, 201,101 na meranie pri pomers VE 1:2. Prosnast rjchlosti dychania je
urEonidrekvonciou.zariadonia-a ET-READING savziahujo-na.nomindlnu hodnotu
1UEinky intetforan&nsho plynu
Plyn Uroveii plynu (%) Kvantitathmy G&inok/pozndmky
Oxid dusny 60 Interferenény plyn ncbude maf Géinok na
Halothane 4 hodnotu merania, ak kompenzicia 02,
Enflurane 5 N20 a asnestetického &inidla  bola
lsoflurane 5 nastavend spravne.
Sevoflurane 5
Desflurane 15

Respironics Medul

Paouzitelny typ pacienta
Postup

Parametre merania

Dospeli, detski alebo noveradeneck! pacienti
Infrakervend absorpcia
EIC Oy, FICOg, AWRR

Jednotky

Rozsah morania

mmHg, %, Kpa

BICO;
FiCO;
AvRR

Razlitenie

Eittﬁzipresnosf_ ’

AwWRR pms-nnsf

F’a!dzkuvj rofim
Rychlosf prictoku plyn, vzorky (sidestream)

0 mmHg az 150 mmHg

3 mmHg a2 50 mmHg

0 rpm ai ‘I_Sﬁ_rpm {Mainstream)
2 mpm a2 1560 rpm (Sidestream}

EICO, ~ 1mmHg
FCO; immHg o T
AwRR T 1pm T -

+2 mmHg, 0 mmHg 22 46 mmHg

+5 % hadnoty, 41 mmHg a2 70 mmHg

+8 % hodnety, 71 mmHg az 100 mmHg

+10 % hodnoty, 101 mmHg a2 150 mmHg
12 % hodnoty, RR jo nad 80 eyklov/min (Sidestream) V dasledku rjchlosti

djchania sa neznizi drevef vykonu., {Mainsiream)

=1 mpm

Maranie, pohotovostng rezim
(50 +10) ml/min

Kompenzicia Oy
Rozsah _ 0% a2 100%
Rozliienie

1%
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Predvalend

Kumpené.’acia atmosterickéhu laku

Kompenzdcia anestetického plynu

16%
Pouzivatelskd nastavenie

Rozsah

R:leiz‘.enie

Predvolené
I_{nmperiza;:iﬁalanénéhc plynur

Stabilita

0% 2z 20%
0.1%
0.0%

Krilkodoby posun

Dlhodc;igj:i:unun

Kalibricia vynulovania
yp alarmu

Oneskorente alarmu apnoe

liychlusf adbery v vzorky ddajov
as ndrastuy  O2/2as odoavy
{Mainstream)

as odozvy senzora (Sidestraam)

Pasun v priebehu  hodin 0,8 mm
120 hodin
F_(;d;um -
E1CO;, FiCO3, AWRR

10s,1 %,20s, 0s, s, Os,
predvelend hodnota je 20 s

100 Hz
Menej ako 60 ms

s-ekundy vritane &asu propravy a &asu ndrastu

Vplyvy intorforonEného plynu a pary na hodnoty memnia t 02

Kvantitathmy UZinok/pozndmky

Piyn alaba para Urovadi plynu (%)
Ouid dusny 60

Halothane 4

Enflurane 5

Isoflurane 5

Sevoilurane 5

Xenon 80

Helium S0

Desflurane 15

Atmosfaricky tlak pri hodnotdch merania £tCO2:

Suchy a saturovany plyn

(O ~ 40) mmHg: pridavni chyl_aa +1 mmHg
{41 - 70) mmHg: pridavna chyba +2,5 %
{71 = 100) mmHg: pridavnd chyba £4 %
{101 ~ 150) mmHg: pridavna chyba =5 %
*Dodatogny najhorf pripad chyby

ked kompenzicia pre PB, 02, N20,
anestetickéd éinidlo alebo hélium je zvelend
Sprdvne pre pritomnt aktudinu frakéng

2lozku plynu.

Desflurane:

Pritamnosf desflurdnu va vydychu pri
kencentricii vié3ef ako 5 %, pozitivne
ovplyvai hodnoty oxidu uhliéitého a2 po
dodatoéné 3 mmkg pri 38 mmHg. Xendn:
Pritomnost xendnu vo vydychu negativne
ovplyvni hodnoty

oxidu uhli¢itého aZ po dodataéng 5 mmHg
pti 38 mmHg.

Kvantitathmy tiginok

Okality atmosfericky, previdzkovy

{0 ~ 40) mmHg: pridavna chyba +1
mmHg

{41 ~ 70) mmHg: pridavni chyba £2,5 %
{71 ~ 100) mmHg: pridavna chyba +4 %
{101 ~ 150) mmkg: pridavnd chyba 25 %
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**Dodatoény najhordi pripad chyby, ked kompenzicia pre PB, 02, N20, anestetickd &inidlo alebo hélium jo zvolond spravno pre pritomny aktuslng frakéne
j2lozku plynes,

POZNAMKA
Rychlost djchania bela overend pouZitim elektramagnetického spdsabu vykananta skiidky na poskyinutie $tvarcovej viny zndmej CO2
koncentrdcie do zariadenia. Boli pouité kencentricie 5 % a 10 % CO2. Rychlos{ dychania sa meni v 2dvislasti ad rozsahu zariadenia.

Eritis&rium vyhowuje/navyhovuje bolo porovnanie wstupu richlosti dychnnia zo senzora s frekvenciou tvorcovej viny.

Uréeny pacient Dospely

Metdda merania Termodilugna

Rozsoh merania

c.0. 0.1 LYmin ~ 20L/min

TB 23C ~43°C

Tl -1°C~ 27°C

Rozltionio

c.o. 0.1 Lfmin

T8, Tl 0.1°C

Preanost

C.0. 5% alebo £0.2 L/min, podla toho, &o jo vitsie
T8 +0.1°C (bez senzora)

T +0.1°C (bez senzora)
Prohlad trendu

Kratky 1 had, 1 s. rozlisenie
Dihy o L 150 hod, 1 min. rozligenio

Prehlad ; 1,200 suborov dit merania NIBP

POZNAMKA: Pokial ide o $pecifikicie AG, pozrite si dopinkové Scio Four moduly.

Zimamnik
Sirka z4znamu 48 mm (1.9 inch)
Rychlast posuny papiera ) 12.5,95,50 mmfs T T
S_iopa T T Do trach kriviek _
Ty_py zdznamu - inlfnaﬁlr;y zdznam v redlnom Case T

B-sekundovy ziznam v redlnom &ase

Gasovy zaznam,

Ziznam alarmov

Zaznam grafu trendov

Ziznam tabulky trendov

Zaznam prehladu NIBP

Ziznam prehladu arytmie

Zdzram prehfadu alarmu

Zdznam merania C.0.

Zaznam zmrazenej krivky

Zaznam titrdcie vpodtu lieku

Ziznam vysledkov hemodynamickych vypotiov
$Spacifikdcia displaja
Obrazovka displaja 305 mm (12 inch) farebnd dotykova obrazovka TFT
Rozlidenie T 800 x 600 o S
MTXir?lfhny}méel kriviek 7 o - 11 ' T
Indikitor LEDs o T 1 napdjanie, 2 alarm, 1 nabfjanie
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Fyzikdlne viastnosti

Rozmer (S xV 2 H) 266 x 344 x 145 mm

Hmotnost - T S5ky T ’

Elokirickd #pocifikicia

Napijaci zdroj 100V - 240 V-,
50 Hz2/60 Hz

Pmar 110VA B

Poistka T3.15AH, 260V

Klasifikdcin

Typ / trieda ochrany proti elektrofoku Zariadenie triedy | a inlerné napéjané zariadenia

EMC typ Trieda A

Prafi elekirasekovy stupe """ GF: ECG (RESF), TEMP, 8P, GO ’
BF: Sp03, NIBF, CO3, AG

Ochrana profi vnikaniu kvapaliny 1 T

Metéda dezinfekcic / sterilizicie N Paozrite si ndvod na pouditie:

Starostlivost a islenie
Prevadzkovy resim N?preEita preva_d_zk_a zariadenia
Zdroj napdjama 100 V do 240 V-, 50 Hz/60 Hz

Pmax = 110 VA

FUSE T 3.15 AH, 250 VP

Batéria (volitelnd)

Pocet 1
Kopacita 5,000 mAh
Zivotnosf batérie 1 350 min (pri 25 +2 °C, s (o) nanovo Uplne nabitou

batériou/batériami, kontinudlnym meranim SpO2 a
automatickym refimom merania NIBP v intervale 15
mintl, modul Drdger ECG/TEMP pripojeny, zdznam
v intervale 10 minit, jos nastaveny na ,1%)

Daba nabijania batéria "7 53290 min, 100 % nabitic
< 351 min, 90 % nabitie {monitor j& vypauty)

ENVIRONMENTALNE POZIADAVKY

Manitor nemusf splfiaf tu uvadené Specifikdcie wykonu, ak st uskladnené alebo pouzivané mimo Specifikovanych teplét, vihkosti a
nadmorskej vySky.

Rozsah taplaty

Previdzkovd 0- 40°C (32 - 104°F}

Prepravna a skladovacia -20 - 55°C (-4 - 131°F)

Rolothma vihkes(

Provadzkovi 15%RH ~ 93%RH {be: kandonzicie)

Preprama a skladovacia 15%RH - 95%RH (bez kondenzicin)

Atmosféricky tlak

Prevédzkovy 86 kPa ~ 106 kPa
Prepravny a skladovaci 70 kPa ~ 106 kPa
Standardy

IEC 60601-1: 2005+A1 :2012; IEC 60601-1-2: 2007; EN 60601-1: 2006+A1 :2013; EN §0601-1-2: 2007, IEC
60601-2-49: 2011 Monitery Vista 120 S whovuji smesnici o zdravotnickych poméckach (MDD} 93/42 / EHS.
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VISTA120S Model A Modcel A+ Model C Model C+
MS532996 M532958 MS322897 11532999

3/5 lead ECG X X X X

Propn’eiary 5902 X X

Nellcor 5p0y X T x

NEP X X X X

Dual Temps X X X X

3BP X X

co X x

¢1C0; ’ X X

\Ewany zdznamnik X X X

Gas Bench X X X X

LAN X X b 4 b4

Bezdratova X X X

Vista 120 S monitor je k dispozicii iba na vybranych trhoeh,

Daldie informacie ziskate od miesincho predajcu,
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Poznamky

Skita spolononti
DrBgarwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53-55
23558 Liibeck, Germany
vownw.draeger.com

Vyrobea:

Dgerwerk AG & Co. KGaA
Moiglingor Allee 53-85
03558 Lhock, Germany

Nijdite avojho regiondlneho
ohchodndha zistupcu na
adraze:
www.draeger,com/contact

REGION DACH

Drgerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53-55
23558 Lubeck, Germany
Tel +49 4518620

Fax +49 451 882 2080
info@drneger.com

REGION EURQPE
Drigenverk AG & Co. KGaA
Moislinger Aflee 53-55
23558 Libeck, Gormany
Tel +49 451882 0

Fax +49 451 882 2080
info@draeger.com

REGION MIDDLE EAST, AFRICA
Dragenverk AG & Co. KGaA
Branch Qfiice

P.0. Box 505108

Dubai, United Arab Emirates
Tel +871 4 4294 600

Fax +971 4 4294 639
contactuae@draeger.com

REGION ASIA PACIFIC

Draeger Singapore Pte, Ltd,
25 International Business Park
#04-20/21 German Cenlre
Singapeora 608916

Tel +65 6308 9400

Fax +65 6308 9401
asia.pacific@draeger.com

REGION CENTRAL

AND SOUTH AMERICA
Driger Panama S. de R.L
Complejo Business Park,
V tower, 10th floor
Panama City

Tel +507 377-9100

Fax +507 377-9130
contactcsa@draeger.com
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Splnomocnenie Predavajlceho na zastupovanie pre Stentors advokatska kanceldria s.r.o.

PLNOMOCENSTVO

Spaloénast Préger Slovensko, s.r.0.,
so sidlom Radlnskéhp 40a, Piafany 921 01,
Slovenska republika, ICO: 31 439 446, zapisana
v Obchodnom registri Okresného stdu Trava,
Qddel: Sra, VioZke €. 3182/T

{dale] ien ako .Splnomachite]™)
tymto splnomociuje

Stentors advokatska kancelria s.r.0., so
sidlom Hod3ovo nim 24, 811 06 Bratislava,
Slovenska republika, [CO: 51 757 184, zapisana
v obchodnom registr Okresného sidu Beatsiava
I, oddiel: Sro, vioika Eislo: 128747/B

(dale] ten ako .Spinomocnanec)

na zastupovanie Splnomocnitel’a
avykondvanie akychkolvek a vietkych
prdviych  ainych  fkonov v mene
Splnomocnitel's, vratane tych, na ktoré je
potrebné vzmysle pristuSnych pravnych
predpisov osobitné plnomocenstvo, Toto
plnomocenstvo ma tak povahu generaineho
plnomocenstva,

Bez ohfadu na vySSie uvedené, Spingmocnenec

J& opravneny zastupoval  Spinormocnitela

gredovietkym:

- pn vietkych pravaych (konoch, ku ktorym
dochédza pri prevddzke podmku
Splnomocnitels;

= pn  prdvnych  ukenoch v 2dvazkewych
vzfahoch, wvrdtane  ob&lanskopravaych

a obchadnoprdvnych zivazkovych vztahoch,
vrdtone podpisu  zmliv 2 objedndvok
2 potvrdeni objednavok, ake aj ich zmen a
ukonZeni;

= pn pravnych (konoch suvisiacich s Géastou
Splnomocnitefa vo vergjnom obstardvani,
vrdtane vydavanta akychkolvek vyhlaseni a
vysvetleni;

- pn  pravnych  dkonach  wykondvanych
Splnomocnaitelom  ako  zamestnavatefom
v pracovno-praveych a suvisiacich pravaych
vzfahoch;

= pn podpisoveni iistin, poddvani vysvetleni
alebo vyhidseni rozneho druhu voti fyzickym
osobam, pravuckym osobdm, ergdnom
Stdtne) sprévy a samosprivy, ako a) voéi
pefiainym dstavom;
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POWER OF ATTORNEY

Company Driiger Slovenskg, s.t.0.,
vith s registered seat at Radiinského 40a,
Pie§tany 921 01, the Slovak Republic, Company
Id. No. 31 439 446, registered in the Commercial
Register of Distnct Court of Tmava, Sectron: Sro,
Insert No. 318/T

(herainalter referred to as *Principal’)
hereby authorizes

Stentors advokitska kanceldria s.r.o0., law
firm with its registered seat at HodZovo nam., 24,
B11 06 Brauslava - mestska cast Staré Mesto,
registered with the Commercral reqister of Distnct
Court Bratislava I, Section: Sro, lnsert no.
128747/8

{hereinafter referred to as the *Proxy”)

ta represent Principal and execute any and all
legal and other acts an behalf of Principal,
including such acts that require a specific
power of attorney to be issued under
applicable legal regulations. This power of
attorney shall be thus considered to be a
general power of attorney.

Notwathstanding the above, the Proxy 5 entitled to
represent the Princrpal in particular mamnly:

- m all legal transactions occurnng tn the
operation of the Prinapal's business;

- in legal acts in contractual relationships,
including cwvil and commercial relationstups,
ingluding the signing of contracts and orders
and conlirmations of orders, as well as
amendments and terminations thereof;

- n legal acts related to the particpation of the
Pnnctpal 10 public procurement, ncluding the
issuance of any declarations and explanations;

- legal acts performed by the Prncipal as an
employer «n employment and related [egal
relations;

- when signing documents, giving explanations,
or making statements of various kinds to
natural persons, legal entities, state and focal
government authonties, as vell as to monetary
institutions;



- vhonani pred orgdnmi $tdtne) spravy, v -

spravnych kenanmiach, mych ake spravnych
konamiach, v sudnych kanantach a sadnych
sporach, poddvat navrhy, Zaloby, riadne
a mimoriadne opravne prostriedky.

Toto plnomocenstvo je udelené v rozsahu priv
a powinnosti podla  Obcranskeho  2akonnika,
Obchodného zdkonnika, Civilnéhe sporového
ponadku, Zakonnika prace, Spravneha ponadku,
Dafiového porladku ako aj ostatnych to
neuvedenych vieobecne zavdznych predpisov.

Toto plnomocenstvo sa nadi vyhradne praviym
poriadkom  Slovenskej republiky, prifom
aplkdcra inych pravnych poriadkov je na toto
pinomocenstve vylicena.

Toto plnomacenstvo bolo vyhotovengé
v slovenskom a anglickom jazyku. V pripade
nezrovnalosti medzi jazykovyrmi verziami ma
prednost slovenska verzia.

Toto plaomocenstvo je udelené s tdmnostou od
01.01.2023 do 31.12.2023, avSak mofe byt
kedykalvek predtym 2o strany Splnomocnitela
odvalzné.

in proceedings before public authorities, in
admunistrative proceedmgs, mn non-
administrativa proceedings, n court
proceedings and in hitigation, o bring maotions,
actions, ardinary and extraordinary remedes.

This power of attorney 15 granted 1n extent of all
legal means granted and specified by Civil Code,
Commercial Code, Civil Procedure Code, Labor
Caode, Administrative Code Tax Procedure Act and
other here unspecified generally binding legal
regulations.

This power of attorney is governed exclusively by
Slovak law, with the exclusion of other systems of
law.

This power of attorney was prepared in Slovak and
English language verston. In case of discrepancles
between the two language versions, the Slovak
version shall prevail.

This power of attorney if effective as of 1 January
2023 and will expire by 31 December 2023;
however, it can be terminated by the Principal at
any time prior to this date.

V mene Splnomocnitela/On behalf of the Principal

V/ In Prahe dniafon 19.12.2022

. Drager Slovensko, s.r.o.
Libor Novak, konatel

V/ In Bratislave, dha/on

Vyasie uvedend plnu moc tymto prijimam/ [ hereby accept the above Power of Attornay:

Stentars advokétslfa kanceldna s.r.o.
Peter Nestepny, kanatel
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